LESCIGOGNED

.4@

BULLETIN &
STIN & OIMYUNAL

PP@ LYT

(N7
> a2 ,‘_\
/’_ e :.—' o = S
,,// i ﬁot N \‘?\\\ \%

= 3
./ .
; > =

ANGIZLOTSJJE vORGUE SILBER MANN b’HIPPOL.\/TE D/APRES UNE
PHOTOGRAPHIE DE HUBERT HEINRICH'

L | AD.NOBEL 1088




LE MOT DU MAIRE

R}
R

Bulletin compunal de 1'été
Notre deuxiéme rendez-vous de [ 'année. ..

Onziéme édition
Source d'information, moyen de conmunication...

Prenez plaisir & le feuilleter
Du premier article jusqu'au dernier
Page aprés page, appréciez

la prose de notre vaillant Comité.

Bonnes vacances a tous

Mes cordiales salutations
aux estivants '

l.e Maipre




o Les principales décisions du Consell Municipal
au cours des six demiers mors

o Petit lexique budgdtalre

o Souvenirs du hon vieux fenps' - méfaits dans le AT 7 I
- , ] P ‘ ¢ JACQUES KOEBERILE
vignoble - la vigne et e vin en ltenps de guerre
o Bonnes el mauvalses années dans le vignoble JACQUES KOEBERLE
o Trésors inconnus dans nofre église paroissiale ADOLPHE NOBEL.

o Concours de la maison Ileurie 1988 - palmreés
o Souvenirs APPOL INE MEYER

o St Hippolyte vertraut seine Knahenschule 'den AVAL SM
Fréeres de Marie' an

0 Société de Musique du Haut Koenigsbourg MICHEL BREITEL
o Johrhundertlangi! Kanpf zwische St Pilt un ADOLPHE NOBEL

Orschwiller
o Prome & Hamélioration de |'habitat

o Subventions communales pour travaux de restau-
atfon de malsons ancrennes

o Modaliiés d'attribution de ['aide départementale
pour les travaux de restauration des nalsons
anciennes

o Promenades et randorinées autour de St Hippolyte ADOLPHE NOBLL.
AUGUSTE MEYER

o L'enmemi public n® 1 ETIENNE SCHRANZ
o Qua‘[ ité de l'air ROGER JOLLY
o la tuile RENE HERRBACH

o le saviez-vous 7
o Inpdts et taxes - en cas de changement d'adresse
o Programme des consultations médicales d'appareillage

o E.D.F, - G.D.F. - pour éviter les accidents.




DIRNIERS MOLS

LES TRAVAUX D' INVESTISSEMENT 1988

Le Conserl Municipal a voté, en investissement, le
budget suivant :

DEFPENSES D' INVESTISSEMENT

16 Repboursements d'enprunt s 181.000
189 Remboursement de dettes 38.000
214 Acquisitions de mobilier 105.000
215 Matériel de transport 5.000
232 Travaux de b&timents 1.560.000
233 Zone artisanale 30.000
235 autres travaux 284,250
27 consignes 200

Total : 2.205.450

FECETTES D' INVESTISSEMENT :

105 Subventions 220,000
115 Prélévement 601 . 950
14 Participations 92, 500
21 Aliénations de blens 50.000
25 Recouvrement de créances 39.000
16 Enprunts 1.200.000

Total : 2.203.4L50



Le chapitre dépenses prévelt principal emont
/ HEPEISes

0 en batiments
- la poursuite des travaux d'aménagement d'une salle de réunions
au sous-sol de la Mairie. In effet, il reste & poser le carre-
lage, a Installer des sanitaires, & effectuer des travauy d'é]ec
tricité, de menuiserie et de peinture. Nos Associations locales
disposeront donc & 1'avenir d'un local spacieux pour toutes
réunions, expositions, fétes locales, etc... en plein centre.

~ la réfection des toitures de ] 'école et du préau, afin gue cessent
les infiltrations. TRAVAUX FXECUTES.

- la rénovation d'une salle de classe et de la salle de jeux de
I'école naternelle (fenétres, peinture , sol). Nos petits seront

bien surpris & la prochaine rentrée scolaire !

- la réfection de la zinguerie de ] 'église. TRAVAUX EXECUTES.

- la construction d'un hangar-atelier communal. Ce projet a été
confié & M. Charles THIRION, architecte & Ribeauvillé, apreées con-
sultation de 5 cabinets. Les travaux se monteront & 1.,186.000 F,
T.T.C. et seront financés par emprunt et subventions.
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Le projet de M. THIRION concilie c6té pratique et aspect esthétique
en raison de son Inplantation dans un lotissement.




- ont également ¢t¢ réalisés les {ravaux de peinture des bolseries
de la Maison du sacristain,

o en domlnes

- des travaux de reboisement en forét pour 230,250 F. Fn effet, tel
qu'il avail été exposé au cours de la procédure de consultation des
propricétaires préalable & I'adjudication des chasses conmu nales,
le produit de la location des propriétés communales devra étre af-
fecté & la conservation du patrimoine forestier et a un vaste pro-
granme de repeuplement portant sur prés de 100 ha suite aux Inpor-
tants dégédts de gibier.

- selon devis établis par les Services de 1'ON.F., ['exercice forestier
1988 se soldera par un excédent de 222.000 F.

¥ Recettes provenant des coupes de bois : 878.000 F.
* Dépenses (frais d'exploitation, travaux de
route, repeuplement, honoraires, etc...)/ ;316,000 F.
oo

LES COMPILS DE 1A SECTION DE FONCTIONNEMENT DU BUDGET PRIMTIF 1988 :

1. DEPENSES DE FONCTIONNEMENT

60 Denrées et fournitures 273,500
61 Irais de personnel 1.440.000
68 Inpéts et taxes 193.700
63 Travaux et services extérieurs 539.380
64 Participations et contingents 323.000
65 Allocations - subventions 161.000
66 I'rais de gestion générale 213.000
67 Frais financiers 431.000
69 Charges exceptionnelles 7.000
83 Préleévements 601.950

Total : 4. 183.530

2. RECETTES DI FONCTIONNEMENT -

70 Produits de I"exploitation 108.000
71 Produits domaniaux 1.469.000
72 Produits financiers 157.100
73 Kecouvrements - subventions 116.200
7 Dotations recues de 1 'EFtat 784,687
75 Inplts indirects 84 . 100
76 Inpbts directs autres que contributions 12.000
77 Contributions directes 903.320
82 Produits antérieurs 549.123

Total : L. 183.530

000

EN ZONE ARTISANALE

l.es ventes se poursuivent. Aprés I'inplantation des
Ets REISS, SANITELEC et BIECHER, voici que les Ets GAUTHIER de Bergheim
(articles et matériels de caves) s'installeront sur les lots n® & et

9 d’une superficie de 66 ares,




Le Conseil Municipal a prévu un crédit de 150.000 F.
pour les subventions aux associations locales of autres organi smes
caritatifs, Il a accordé une subvention exceptionnelle de 4.000 F.
au Syndicat viticole pour sa participation aux festivités du bimil-
[énaire de Strashourg.

oo

l.e secrétariat de Mairie a été doté d'un nouveau
photocopieur.

o0o

REGLEMENT DE VOIRIE
Le Conseil Municipal a élaboré, en collaboration
avec les Services de | 'Equipement & Ribeauvillé, un réglement de
voirie ayant pour but de définir les dispositions relatives au rem-
blaiement des tranchées, & la réfection des trottoirs, accotements
et autres ouvrages dépendant de la voirie, auxguelles seront soumi-
ses toutes les personnes (les Intervenants) qui seront autorisées
a ouvrir des tranchées dans ['enprise des voies conmmunales et des
chemins ruraux, aussi bien en agglomération qu'hors agglomération.
Désormais, tout branchement & des réseaux devra
8tre autorisé au préalable. Une déclaration de travaux devra étre
souscrite au moins 15 jours avant !'ouverture du chantier.
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o La Ville a adhéré au groupement des '"Communes tou-~
ristiques du Massif du HautKoenigsbourgiRoute du Vin', Cette Asso-
ciation s'efforcera de créer une véritable anination tourist igue dans
la Région du Centre-Alsace pour la promotion des Comunes de Dieffenthal
Scherwiller, Chitenois, Kintzheim, Orschwiller, St Hippolyte, Rodern
Rorschwihr, Bergheim et Thannenkirch. , ,

Premiéres initiatives

s

- wpression d'une affiche reproduisant les manifestations locales
par quinzalne

- mise en ceuvre, grice a la collabhoration des associations locales,

de deux manifestations supplémentaires par Comune, devant se dérou-
ler en semaine ;

- motion pour la "valorisation du Site du Haut-Koenigsbourg' et de la
Route du Vin.
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Mardi 9 20h  Accueil des Touristes Kintzheim
Mercredi 10 18h  Visite guidée et Dégustation Orschwiller
Jeudi 11 20h  Seirée Folklorique Scherwiller
Samedi13 14h  Marche Populaire Thannenkirch
20h  FéteduVillage Orschwilfer
Dimanchel4 ~ 9h  Marche Populaire Thannenkirch
17h  Féte du Village Orschwiller
Meraedi 17h  20h Projection: Connaissance de I'Alsace Kintzheim
Jeudi 18 18h  Visite guidée et Dégustation Orschwiller
Samedi 20 20h  Art, Artisanat et Riesling Scherwiller
Dimanche 21 14h  Portes Ouvertes aux Ateliers de Sculpture Thannenkirch
15h Art, Artisanat et Riesling - Cortége Scherwiller
20h Art, Artisanat et Riesling Scherwiller
Mercredi 24 20h  Soirée Musicale St-Hippolyte
Jeudi 25 20h  Concert Rallye Trompes du Hahnenberg Chatenois

Dimanche 28 9h30 Sortie Pédestre .
Restauration assurée - Visite de Cave St-Hippolyte




TARIFS ET TAXES DIVERSES

o Le Conseil Municipal a fixé & 8.200 F. la taxe de raccordement &
['égolt pour toute nouvelle construction et a 3.500 F. la taxe
pour un branchement secondaire.,

o La salle polyvalente rénovée peut étre mise & la disposition de
toutes associations locales ou extérieures, citoyens de la Com-
nune ou particuliers extérieurs, commercants, etc. ., pour des
foyers allant de 350 F. a 1.200 F. La location des verres est
fixée & 50 . Celle des tables & 20 F. par table et chaises &
5 F. Hunité.

o le prix de l'eau a ét6é maintenu & 3,80 F. H.T. par mj3.

o Le taux de la redevance comunale d'assainissement est fixé a
1,30 F. par m3 d'eau consomé.

o La redevance pour panneau publicitaire est fixée & 100 F.

o Les taux des inpdts locaux 1988 sont les suivants

- 3,51 % pour la taxe d'habitation
4,56 % pour le fonciepr bhati

- 28,14 % pour le foncier non hati

- 10,25 % pour la taxe professionnelle.

oo

POUR NOS ENFANTS

o Le Conseil Municipal a passé une convention avec le Collége Ste
Marie (que nous remercions encore une fois au passage/ pour la
mise a disposition de la salle des sports du Collége, du préau
et de la cour, pour les exercices de avmastigue hebdomadaires
des élaves de | 'école commnale.

o Un crédit de 2.400 F. a été voté par classe pour les fournitures
scolaires. Ceci correspond & une moyenne de 120 F. par éléve,

o Un crédit de 150 F. par séjour et par éléve est prévu en cas de
départ en classes vertes. Un montant de 25 F. par éléve a été
alloué pour la couverture des frais de transport lors des sorties,




Petit lexique budgétaire

LE CADRE BUDGETAIRE

L 'élaboration budgétaire est en pratique le fait de deux étapes
principales :

1. LE BUDGET PRIMIIF :
I indique les prévisions de recettes et de dépenses pour I'ex-
ploitation et les investissements de I'année.
I1 doit 8tre présenté en équilibre et voté avant le 31 mars (15
avril lors des années de renouvellement des Consells municipaux/.

2. LE BUDGET SUPPLEMENTAIRE

fou décision modificative/
En cours d'exercice, i1l prend en compte les résultats et restes

4 réaliser du dernier exercice clos retracé dans le conpte administratif.
IT ajuste les prévisions du budget primitif et peut inscrire
d'éventuelles opérations nouvelles.
D'autres décisions modificatives peuvent intervenir jusqu'a la

fin de 1'exercice budgétaire.

A cété du budget principal, il existe d'autres budgets obligatoires

ou facultatifs.
Certains dits BUDGETS ANNEXES sont votés par le Conseil Municipal.

Ils visent des services commmnaux dépourvus de la personnalité morale tels,

par exenple, 1'eau ou I'assainissement. :
D 'autres dits BUDGETS AUTONOMES visent certains services érigés

en établissements publics distincts de la Commune, tels que le Centre connunal
d'Action sociale. Ils sont votés par les instances qui en sont responsables.
o0o

LES OPERATIONS BUDGETAIRES

Réformée dans les années 1960, la conptabilité commnale est,
aujourd 'hui encore, Inspirée du plan conptable général de 1957. De maniére
générale, les Comunes de moins de 10.000 habitants utilisent I'instruction
sur la comptabilité dite M 11 (recettes et dépenses y sont classées unique-
ment par nature,- articles/.Les Communes plus inportantes suivent l'instruc-
tion dite M 12, qui adopte un double classement : par nature {articles) et
par fonction c.a.d. par affectation & tel service ou tel programme;

Les opérations budgétaires sont réparties en deux sections :

LA SECTION DE FONCTIONNEMENT : (autrefois appelée section ordinaire)
EiTe mentionne les opérations relatives & I'exploitation courante

et régulidre des services municipaux.

LA SECTION D'INVESTISSEMENT :  (autrefois appelée section extraordinaire)
ElTe concerne les opérations ayant pour effet de modifier le

patrimoine communal.




Ces opérations sont Inscrites dans ['une des CIASSES du plan conptable
CIASSES 1 & 3 pour la section d'investissement
CLASSES 6 & 8 pour la section de fonctionnement.

Dans I'insctruction M 11 on distingue les subdivisions suivantes
- classes & 1 chifire ;
- chapitres ou conptes principaux a deux chiffres (60,061,062, ete...)/
~articles & 3 ou & chiffres (618, 6L07, ete.,../

LES COMPTES

Comples DEPENSES Comples RECETTES
&0 Denrées el {ournitures {alimenta- 70 | Produits de lexploniahon (vente]
tion, habitlements, carburants, produils ou services, redevance
combustibles, produits d'entretien ou tave d'enlévement des ordures
et fournitures...} ménagéres, redevance d assainis-
sement...)
61 | Frais de personnel (rémunération 71 | Produits domaniaux {vente de
el charges) bois, lozations, concessions dans
les cimetidres...)
€2 | lmpdls e toxes 72 | Produits financiers
63 | Travaux et services extérieurs .
{enlretien des lerrains, batiments, 73 | Recouvrements, subventions
voirie, réseaux, matériels ; &lec
fricilé, eau, gaz, assainissement ;
= acquisition de petit matériel,
g outillage e mobilier ; primes
&2 d'assurances...)
5 | ¢ Par}igfpaﬁgvnfogig;}gg%eﬁdg 7| Dotation globale de fonctionne-
= Sociale, e » Charg ment, dotation générale de
E’?.J intercommunales...) déoenb'alzsahon
O 65 | Allocations et subventions {dont s
: versement gu BAS) 75 {lmptis indirects
=) 66 | Frais de gestion générale (fétes ef : -
= oérémonies, frais de PTE, trans- % Lﬁﬁgi&m autres que ool
8 poris, documentation, indemnités
O maire ¢f adjoints, frais de mission,
= dépenses imprévues...)
67 {Frais fina_nciers (intéréts, charges 77| Contribations direcles, attribution
des sarvices concédds...) des Fonds de la Taxe Profession-
nelle, subvention fiscale
68 Dola?iv'ans aux amortissements et 78 | Réduction de charges {h'ave.ux
provisions d'équipement en régie)
69 | Charges exceptionnelles 79 - | Produits exceptionnels
78 | Travaux d'équipement en régie et : R
réduction de charges SRt
82 | Charges anlérieures (dont déficit 82 |Produils antérieurs (dont excé-
de fonctionnement reporté} i dent de fonctionnement reporté}
83 iPrélévement pour dépenses P
d'investissement ' R
06 | Déficit d'investissement reporté 06 -] Excédent d'investissement reporté
13 | Frais extraordinaires (subventions 107 :
d'équipements versées, frais
d'études et de recherches)
16 | Remboursement d'emprunt (capi-
tal) ilonnemen!
18  iDeite & long et moyentermes sans pﬁses
é récepton de {onds (subventions i %mmet deh-a!s
& accordées en annuités) RO e
&0 21 { Acquisitions de biens meubles et 14 - | Participations "A" des’ travaux
5 immeubles e d'éql;ipements (TLE, FCIVA,
g 23 jTravaux en cours (bitiments et 16 - Produit des emprunls
[=} génie civil) , i
% 25 | Préis et avances 4 long ou moyen 9]y Aliémﬁon de biens mubleg ei
= terme consentis par la commune R immeubleg ik oh S mrit e .
% 26 | Acquisition de titres et valeurs, . 23 - Facturaﬁon r;le fravaur
contribution aux dépenses o S
d'investissement des syndicats e o
27 {Dépdts et cautionnements versés % 1k ecouvremeni 3 créam 3 Ioag
" et moven termes . :
26 | Alindation de Utres ei vals.xrs '
27  {Dépdiset cautionnements récupé-

A surivre. ..




SOUVENIRS BU "BON VIEUX TEMPS"
MEFAITS DANS LE VIGNOBLE ~ LA VIGNE ET LE VIN EN TEMPS DE GUERRE

Oo0

a0

Si le froid, la gréle, les maladies et les 1insectes ont
réduit bien souvent & néant les espérances du vigneron, le cep de vigne
a connu au cours des siécles un ennemi beauccup plus dangereux : 1'Homme !

Dans 1'Antiquité dé&ja, chez Tles Grecs et Jles Romains, des
malfaiteurs s'attaquaient aux arbres fruitiers et a Tla vigne. Pour celui
qui était convaincu de ce crime, un seul chatiment : la main droite
coupée ! Cette mesure &tait encore en usage dans nos régions au Moyen-Age.
Et pour bien mettre en téte aux éventuels malfaiteurs le risque qu'ils
couraient, des reproductions de mains coupées é&taient suspendues dans
Te vignoble, qui constituaient siirement un moyen efficace d'intimidation.

Hétas, cette mesure n'était applicable qu'au peuble. Les
nombreux petits et grands seigneurs qui, eux, faisaient la Tloi, n'y
étaient pas soumis. Au cours des nombreuses guerres qu'ils se faisaient
entre eux, ils cherchaient surtout & nuire “&conomiquement) comme on
dit aujourd'hui, & 1'adversaire, et si la loi dont i1 est question ci-
dessus Teur e(t été appliquée, plus d'un parmi eux aurait &té privé

de Ta main droite.

Quoi de plus "rentable" en effet, surtout dans les régions
viticoles, que de raser tout simplement le vignoble de 1'ennemi, source
principale de son revenu !

Ainsi, en 1293, Ribeauvillé vit ses maisons et son vignoble
complétement saccagés. En 1433, Hattstatt fut attaqué : les ennemis
firent d'abord la vendange puis coupérent tous les ceps de vigne. En
1444, les Armagnacs, qui visitérent également St-Hippolyte, se faisaient
un devoir de tout détruire et brllérent méme 1les échalas ! Aprés le
siége du Haut-Koenigsbourg en 1633 par les Suédois, les habitants
d'Orschwiller, réfugiés au chdteau, retrouvérent leur vignoble complétement
anéanti. Les terres d'Orschwiller et de St-Hippolyte formant pour une
partie un ban commun, i1 est fort probable gque les Suédois ne firent
pas de distinction entre les vignes des deux communes. On se demande
comment, d'une destruction & 1'autre, les vignerons retrouvérent le
courage de tout recommencer.

Pourtant, si, au cours des siécles, les vignerons eurent
fréquemment et terriblement & souffrir, 41 arriva qu'ils trouvérent

dans le vin un allié précieux. On raconte qu'en 1213, la ville de Rosheim,
encore dépourvue de remparts, fut occupde par un détachement lorrain.

RN



tes habitants se réfugiérent dans 1'église et les maisons
voisines ; l'ennemi pilla les habitations et découvrit dans les caves
de grandes réserves de vin. La suite se devine. Peu habitués & telle
bombance, les Lorrains,_bientét ivres-morts, furent incapables de combattre,
Sous Tla conduite du chevalier Otto de Rosheim, un homme décidé, 1les
hommes de la ville en massacrérent plus de cent-vingts, les autres déguer-
pirent.

Si 1'Alsace a souvent &té victime d'assaillants étrangers,
11 faut dire que 1'Alsacien également fut engagé dans des conflits qui
ne touchaient pas son village, sa région proche. Les villes avaient
leur armée, les seigneurs ta leur, formée d'habitants du cri. Afin que
le soldat alsacien garde toute sa valeur guerriére, les quantités nécessaires
de vin étajent emportées, car lorsque f'A]sacien en était privé, 1la
réussite é&tait loin d'étre assurée ! A ce sujet, on se souvient du
"Lojalakriaj" de Colmar. Un conflit avait éclaté entre la ville libre
de Colmar et la seigneurie de Horbourg-Riquewihr qui avait enlevé une
pierre-borne sur 1'I11. Le 29 octobre 1669, une troupe de deux cents
hommes de Horbourg renforcée par trente cavaliers attaqua et prit un
des bastions avancés de Colmar, qui, d'ailleurs, n'était pas défendu.
Aussitdt le tocsin retentit & Colmar, les bourgeois de 1a ville s'armérent,
s'élancérent vers Tle bastion perdu et le reprirent sans peine, les
Horbourgeois, sans doute effrayés par le nombre d'adversaires, ayant
quitté les lieux sans demander leur reste. Les Colmariens amenérent
des canons dans le bastion et, pendant quatre jours, cé&lébrérent leur
victoire, en vidant bravement les “Lojala" apportés & cet effet. Les
tonnelets vides, 1'ardeur combattante tomba, et 1la vaillante troupe
rentra dans ses foyers |

Le chroniste n'a pas noté dans les siécles suivants des
faits comparables & ceux cités plus haut. Si, Jjadis, Tles méthodes de
combat étaient relativement simples et que la conquéte de caves bien
garnies constituait un fait de guerre fort intéressant, les moyens de
destruction ont é&té perfectionnés... Les générations encore en vie s‘en

souviennent ...

Jacques KOEBERLE
(D'aprés Médard BARTH : "Der Rebbau des Elsass")




BONNES ET MAUVAISES ANNEES DANS LE VIGNOBLE

(D'aprés Médard BARTH : Der REBBAU des Elsass, 1958)

JoQ

Les années se suivent et ne se ressembient pas. IT en est
de méme pour le vin, dont quantité et qualité varient d'une vendange
a l'autre, sans que, pour cela, le viticulteur soit déséquilibré, sir
qu'il est de ce qu'une récolte excellente redressera toujours la situation
et Ta consolidera pour plusieurs années. Ceci explique la ténacité avec
Taguelle i1 tient téte au mauvais sort.
I1 est intéressant de suivre ces hauts et ces bas & travers
1'histoire du vignoble. Le soin avec Tequel Tles bons ou Tes mauvais
résultats ont été enregistrés depuis des sidcles est une preuve du role
important que le vin n'a cessé de jouer dans notre région,
En 765 déjéa - i1 y a donc plus de 1 200 ans, le roi PEPIN
LE BREF, dont T'Abbé Fulrad fut le conseiller trés écouté, ordonna aux
evéques d'organiser dans leurs diocéses des jours de priére pour remercier
Dieu pour 1'excellente vendange de raisins de cette année, mais aussi
de veiller soigneusement & ce gue chacun remette la dixiéme partie de
sa récotte a son seigneur...
"Vinum abundat" ! (vendange trés abondante) est-il dit dans
un écrit de 889. Hélas, on signale en 1100 une grande famine ; en
1184, beaucoup de vin, de bon vin méme, payé 6 Pfennings strasbourgeois
les cinguante litres. Périodes de misére succédent aux années fécondes.
IT 'y a tant de vin en 1484 qu'on céde un "Ohm" pour un oceuf et que
beaucoup est donné gratuitement, pour 1'amour de Dieu. Parfois, la suite
des années se revoit comme un film :
1540 : &té trés chaud, trés peu de pluie, beaucoup de vin,
grand manque de tonneaux,
1541 : beaucoup de vin, mais aigre !
1542 : &té mouillé, vin aigre, pas vendable !
(? "Grand Rhin, aigre vin |
32533 Petit Rhin, doux vin ! "
3 1544 : Vin moyen,
1545 @ éteé chaud et sec, les grappes restent petites,

Jusqu'au moment o0 une forte pluie les fait gonfler.
Petite wvendange, mais vin exceptionnel, tel que
te plus vieil homme n'en a jamais connu,




1546 : vin bon, méme excellent,

1655 : été frais, vin aigre,

1576 : vignes gelées,

1684 : trop de vin ! Les tonneaux sont sept fois plus chers
qué.le vin...

Et ainsi de suite : années trés satisfaisantes suivent celles
oli Te froid ou la sécheresse anéantissent tout espoir ; vers et chenilles
apparaissent parfois en masses ; une autre fois, on est obligé de jeter
le vieux vin pour pouvoir encaver le nouvead.,.

Peu de renseignements sur les guantités récoltées. Ce n'est
qu'a partir de 1800 que celles-ci sont indiquées et 1'on sait qu'entre
1800 et 1900, treize années ont donné 110 & 150 litres T'are, mais que
pendant six autres années, on dut se contenter de 5 & 15 litres. Pour
notre siécle, 1910 fut absolument déplorable, mais 1911 est qualifié
comme une des meilleures années. Les ainés parmi nous se souviennent
d'autres bonnes années. Les perfectionnements apportés dans les méthodes
de travail depuis 1920 permettent d'augmenter les rendements, de sorte
que méme pendant les années de guerre aucune récolte absolument mauvaise
n‘est & signaler. les années catastrophiques de Jjadis ne se produisent
plus,

Souhaitons qu'il en soit toujours ainsi.

Jacques KOEBERLE




TRESORS TNCONNUS DANS NOTRE EGLISE PAROISSIALE
0ol

['Histoire de notre Eglise Paroissiale a &té &voquée dans
T'un des premiers bulletins communaux et le but du présent exposé n'est
pas de rafraichir vos souvenirs, mais d'attirer votre attention sur
certains détails de '1‘ornementation ou de 1'architecture, certainement
connus de beaucoup d'entre vous, mais ignorés de la plupart.

Connaissez-vous Tles deux angelots reproduits en page de
couverture qui ornent le buffet Silbermann de notre orgue. Ils sont
quatre, en réalité, deux de chaque co6té, et seuls les chantres de 1la
Chorale ont la chance de les admirer fréquemment., Chef-d'oceuvre d'un
artiste inconnu qui les créa i1 ya plus de 250 ans, ils cachent 1id-haut
leur sourire espiégle et semblent parfaitement heureux.

Bien des choses que vous serez fiers de savoir et de faire
connaitre un jour ou l'autre & vos amis en visite. Vous avez sirement
déja remarqué le tableau de T'autel Tatéral droit, qui représente un
berger entouré de diverses bétes domestiques. I1 s'agit de St-Vendelin,
patron des paysans et des bergers, vénéré autrefois dans notre Ermitage
de St-Hippolyte. D'origine écossaise, né parait-il vers 554, Vendelin
vint a Rome en pélerin ; puis, par la Suisse et probablement 1'Alsace,
il se rendit dans la région de Tréves, en Allemagne, ol i1 se fit ermite,
et méme berger d'un riche propriétaire. Homme d'une trés grande piété,
il se signala par plusieurs miracles et devint le Supérieur des ermites,
ce qui explique la présence de Ta mitre au-dessus de la téte de St-Vendelin.
Invoqué jadis contre la peste, il intercéde encore auprés de Dieu lorsque
les maladies menacent notre bétail. Un autre saint trés pey connu est
représenté a droite du grand tableau dans le choeur : Saint Vitus {Sankt
Veit ou St-Guy). Lorsque le Pape remit & 1'Abbé Fulrad les reliques
de St-Hippolyte, i1 1Tui fit don également de celles de St-Guy (deuxiéme
reliquaire sur le tableau). Vitus était le fils d'un noble pafen de
Sicile (vers 1'an 250). Converti au christianisme sans que ses parentg
le sachent, i1 fut d'abord flagellé pour avoir refusé de sacrifier aux
dieux des Romains. Par sa priére, il guérit le fils de 1'empereur d'une
grave maladie des nerfs, Malgré cela i1 fut plongé dans de la poix bouil-
Tante (ce que rappelle le chaudron qu'il tient en main) ; il en sortit
sain et sauf et fut Jjeté & des lions qui ne lui firent aucun mal. C'est
sous la torture qu'il mourut vers 304, Patron des chaudronniers, St-Guy
protége contre 1'éclair et le feu. On 1'invoque contre une grave maladie
des nerfs : la danse de St-Guy (célébre procession d‘Echternach, Luxembourg).

- A suivre - ' Adolphe NOBEL






AUS UNSERER PFARRKIRCHE

Qo0

Dieser Aufsatz und verschiedene, die nachfolgen werden mochte
den Leser auf gewisse Eigenheiten und Schonheiten unserer Pfarrkirche
aufmerksam machen, weil sie manchem kaum bekannt sind,

Wer Kkennt' zum Beispiel die singenden Engelchen an unserer
Silbermannorgel ? Vier sind es, die leider nur von unseren Kirchensingern
bewundert werden kdnnen. Es handelt sich um wahre Kunstwerke eines unbe-
kannten Bildhauers, der sie bereits vor lber 250 Jahren geschaffen hat.
Mit ihrem spitzbiibischen Licheln scheinen sie dort oben vollkommen gliicklich
zu sein, machen jedoch auf jeden Bewunderer einen unvergessiichen Eindruck !

Es gibt in unserer Kirche viele Dinge, die Sie mit Stolz
Ihren Bekannten zeigen kdnnen, wenn Sie Besuch haben.

Am rechten Seitenaltar, zum Beiépie1, ist ein Hirte abgebildet,
mit einer Viehherde, Es handelt sich um den heiligen Wendelin, Schutzpatron
der Bauern und der Hirten, der friher, wie Jjedermann weiss, in der Einsie-
delei von St-Hippolyte verehrt wurde. Gegen 554 kam Wendelin von Schottland
nach Rom, zog dann durch die Schweiz und wohl auch durch das Elsass
bis in die Gegend von Trier, wo er sich als Einsiedler und als Hirte
eines reichen Mannes niederliess. Er war ein Mann von tiefer Frimmigkeit,
unendlicher Nichstenliebe. Mehrere Wunder geschahen durch seine Fiirbitte
und er wurde zum Oberen aller dortigen Einsiedler erhoben ; deshalb
die Mitra, die Uber seinem Haupte schwebt, Frilher wurde der heilige
Wendelin bei Pest angerufen aber seit Tlangem, und auch heute noch, ist
er machtiger Nothelfer da, wo Viehseuchen auftreten.

Ein anderer, bei uns wenig bekannter Heiliger ist der heilige
Vitus (besser bekannt als Sankt Veit). Als Papst Stefan III dem Abt
rulrad die Reliquien des heiligen Hippolytus lbergab, schenkte er ihm
noch diejenigen des heiligen Vitus. Deshalb der zweite Schrein auf dem
grossen Gemdide rechts im Chor, auf welchem dieser Mdrtyrer rechts abge-
bildet ist. Er war der Sohn eines heidnischen Adeligen auf Sizilien
{gegen 250). Ohne dass es die Eltern wussten, erhielt Vitus die christliche
Taufe und wurde gegeisselt, weil er den heidnischen G&ttern nicht opfern
wollte. Durch sein Gebet konnte er den Sohn des rOmischen Kaisers Diokletian
von einer schweren Nervenkrankheit heilen. Trotzdem erreichten seine
Feinde, dass er wegen seines christlichen Glaubens 1in siedentes Pech
geworfen wurde (dies wird versinnbildlicht durch den Kessel, den er
in der Tinken Hand h#lt).

o--/-a-




tr kam heil davon, und wurde Lbwen vorgeworfen, die ihm
nichts antaten. Gegen das Jahr 304 wurde Vitus dann zu Tode gemartert
(Martyrerpalme in der rechten Hand). Vitus ist Schutzpatron der Kessel-
schmiede und schiitzt gegen Blitz und Brand. Er wird angerufen gegen
den sogenannten “Veitstanz" (schwere Nervenkrankheit) und in diesem
Sinne wird alljahriich im Luxemburg die beriihmten Echternacher Prozession
abgehalten.

Weiteres im nachsten Bulletin.

Adolphe NOBEL

Cliché Rabes

BUFFET DE L'"ORGUE DE ST-HIPPOLYTE

~orgue de J. A, Silbermann construit et monté dans 1'église de |'abbaye de Marbach en 1736-38.

- transféré au cours de la Révolution a St-Hippolyte

- vidé entitrement de son contenu par Rinckenbach
Il ne reste que le buffet qui, avec ceux de St-Thomas de Strashourg, St-Martin de Coimar,
d'Arfesheim (prés de Balel, est I'un des plus travaillés de J. A. Silbermann {voir détails),
Noter également la signature de J. A, Silbermann sur |'écusson central du positif de dos
{la seule signature existante sur un huffet).




CONCOURS BE LA MAISON FLEURIE - 1988

MAISON SANS JARDIN

1. MEYER René/MUNSCH - Aux Ducs de Lorraine 18,50
2. JEUDY André - 5 rue de la Montée 18,00

. FAHRER Armand - 24 route du Vin 17,90
4, HUMBRECHT Charles - A la Vignette 17,70
SONNTAG André - 3 place de 1'Hotel de Ville 17,70

5.  HUMBRECHT/COLLAONE Ren& - 15 rue de la Montée '17,60
6. WEISS Richard - 7 rue du Collége 17,30
7. BLEGER André - 63 route du Vin 17,20
8.  HAEN Rose - 19 rue de la Montée 17,10
9.  MEYER Marguerite - 9 rue des Remparts 16,90
10.  FAETIBOLT Jean - 7 rue des Remparts 16,80
17. MEYER Bertrand - 13 rue Charles Bléger 16,20
12,  BLEGER René - 10 rue St-Fulrade 16,10
JUCHERT Ignace Vve - 6 rue du Collége 16,10
SIMMLER Maurice - 1 place de 1'Hdtel de Ville 16,10
VEYSSIERE Michel - 3 rue des Remparts 16,10

WEISS Denise - 44 route du Vin 16,10

13.  LANGOLF Michel - 8 rue de 1'ancien Abattoir 16,00
WEYH Alfred - 6 rue des Cigognes 16,00

14.  BLEGER Robert - 9 rue de la Montée 15,80
15.  SCHROEDER Alphonse - § rue Charles Bléger 15,60
16.  SONNTAG Henri - 44 route du Vin 15,30
17, JAEGER Jean-Paul - 3 rue de 1'ancien abattoir 15,25
18.  BLEGER Henri - 2 rue St-Fulrade = 15,20
SCANDELLA Marguerite - 13 rue des Cigognes 15,10

19.  MULLER Marcel - 25 rue St-Fuirade 15,00
20. LESIEUR Raymond - 73 route du Vin 14,90
ZANINI Christian - 17 rue du Collége 14,80

21.  GASSMANN Raymond --7 rue de 1'ancien Abattoir 14,80

REINBOLD Suzanne - 10 rue des Remparts 14,80




22.
23.

24.
25.
26.
27.

28,

29.
30.

Maison Communale - Rue de Ta Montée
HUMBRECHT Camille - 12 rue de la Montée
KUSTER Henri Vve - 40 route du Vin
Maison de Retraite

MULLER Louis Fils - 32 route du Vin
MULLER Robert - 11 rue de la Montée
THIRION Achille - 67 route du Vin

KRUMB Isidore - 3 rue St-Fulrade
GASSMANN Hippolyte VYve - Rue de 1'ancien abattoir
BOMMENSATT Jean - 36 rue du COllége
SCHMITT Armand - 27 rue des Cigognes
MEYER Marcel - 48 route du Vin
SCANDELLA Gérard - 23 rue des Cigognes
CMDEP

PICHEGRU Jean-Henri =~ 50 route du Vin

14,70
14,60
14,60
14,60
14,60
14,60
14,50
14,40
14,30
14,20
14,20
14,00
14,00
13,90
13,88




10.

11.

12.

13.

14.

15,

16,

17.

18.

i9.

20.

CONCOURS DE LA MAISON FLEURIE - 1988

MAISON AVEC JARDIN

FRITSCH Bernard - 7 rue du Général de Gaulle °

KLEIN Raymond - 14 rue de la 5éme D.B.

BIRG Gilbert - 3 rue du Général de Gaulle
KOEBERLE Edmond - 2 rue de la Gare
CPPERMANN ‘André - 16 avenue de 1'Europe
BUCHER-VOGEL Jean-Paul - 88 route du Vin

FOUQUET Patrick - 18 avenue de 1'Europe

GOLLENTZ Florence - 2 rue Klein Forst

RAFFATH Claude - 3 avenue de 1'Europe

STERMANN Alcyse Vve - 12 rue du Général de Gaulle
KOEBERLE Alphonse - 12 rue de la 5éme D.B.

MEYER Auguste - 110 route du Vin

BAGY René& - 5 Place du Tilleul

LAMBERT - ENTZMANN Jean-Pierre - 38 rue du Collége
NOBEL Adolphe - 8 rue Klein Forst

KOEBERLE Jean - 22 route du Vin

KIENTZEL Joseph - Hotel-Restaurant du Parc
KNIEBIHLI André - 9 rue du Général de Gaulle

KLEIN Jean-Marie - 3 rue Charles Bléger

EGELE Raymond - 20 avenue de 1'Europe

ILTIS Jacques - 1 rue Schlossreben

WACH Jean-Marie
DOCHTER Pierre

6 rue de Ta Paix

7 avenue de 1'Europe
HERTFELDER Robert - 93 route du Vin
BEVILACQUA Giulia - 12 avenue de 1'Europe
HAEN Alphonse - 7 rue du Général de Gaulle
BREITEL Louis Veuve - 1 place du Tilleul
MEYER Gérard - 102 route du Vin

GERBER Fernand - 99 route du Vin

VOGEL Charles - 4 rue du Général de Gaulle
MULLER Gérard - 6 rue de 1a 5éme D.B.

17,25
16,70

16,60
16,60
16,50
16,30

16,20
16,20
16,10
16,10
16,00
16,00
15,90
15,90
15,88
15,80
15,70
15,70
15,60
15,50
15,50
15,50
15,30
15,30
15,20
15,20
15,10
15,00
14,90
14,90
14,80



21.  BUREL Yves - 21 avenue de 1'Europe 14,70

GAULY Louis - 4 rue de la Paix 14,70
KUSTER Alphonse - 23 avenue de 1'turope 14,70
MESCHBERGER Joseph - 104 route du Vin 14,70
22. BAGY Jean-Claude = 1 rue Klein forst 14,60
BLEGER Gilbert - 2 route du Vin 14,60
FONNE Eugéne - 6 rue Klein Forst 14,60
KOEBERLE Georges - 15 rue du Général de Gauile 14,60
POTHERAT Armand - 11 rue de ta Paix 14,60
23.  GASSMANN Charles - 5 rue du Parc 14,50
WEBER Jean-Joseph - 5 rue de 1'ancienne Tuilerie 14,50
24.  DROUARD Lucien Vve - 16 rue de l1a 5éme D.B, 14,40
VOGEL Etienne - 6 rue du Général de Gaulle 14,40
25. HINSINGER André - 8 rue de 1'ancienne Tuilerie 14,30
26.  PFERTZEL Jules - 10 rue de la béme D.B. 14,20
27. QUINTANA Antoine - 21 rue de la Chapelle 14,10
RUDINGER Maxime Vve - 2 rue des Remparts 14,10
THIRION Anna - 7 rue de la PaiX 14,10
28.  GAEC HUBER-BLEGER 13,80
SCHWARTZ Frangois - 14 rue de la Chapelle 13,80
TREIBER Francis - 25 avenue de 1'Europe 13,80
29, CARL Laurent - 7 rue de la MOntée 13,70
FARNY Pierre - 25a rue de la Montée 13,70
STAHL Adolphe - 8 avenue de 1'Europe 13,70
30. Dr. SURDEY - 97 route du Vin 13,60

BRAVO et MERCI & tous ceux qui, tous les ans,
contribuent infatiguablement & I'embellissement

de notre cité. Ne reldchons pas nos efforts !

Rendez-vous & I 'année prochaine et au plaisir

ot LIRS de vous saluer & I 'heure des réconpenses.
A T .
\A ’\,':;'.:éa, Le Maire et

~ S W maisons fleuries

/g‘v )~ Le jury du concours local des
A7 RS

e



ERINNERUNGEN VON MADAME Apolline MEYER
ORTSAELTESTE VON SAINT-HIPPOLYTE
(o0

(1. Teil 1im vorigen Bulletin Communal)

0ol

Nach dem Waffenstillstand von 1918 und der Befreiung des Elsass
durch Frankreich traten die Sprachschwierigkeiten auf. Seit 1870 hatte
man in der Schule nur Deutsch gelernt. Konnten Franzdsisch nur diejeni-
gen Kinder die man hatte iiber die Vogesen ins Pensionnat schicken konnen,
oder solche jungen Madchen, die vor 1914 im Innerfrankreich in Stellung
gewessen waren {St-Dié, Paris). Der elsissische Dialekt blieb natirlich
in der Bevdlkerung erhalten, aber in den Verwaltungen war nur die franzo-
sische Sprache im Gebrauch. Da gingen viele junge Midchen nach dem Innern
um schneller franztsisch zu lernen. Auch ich bekam eine Stelle als Zimmer-
madchen im Schloss Beauregard, in der schonen Touraine, in der Familie
eines pensicnierten Generals.

1821 nach Saint-Hippolyte zuriickgekehrt, verheiratete ich mich
1823, Mein Ehemann war Winzer, arbeitete aber gelegentlich bei der Eisen-
bahn oder in sonst einem Betrieb. Im laufe der Jahre haben wir mit unse-
ren Kindern Gutes und weniger Gutes durchgemacht. Aber 19492 war es uns
doch moglich, das Haus in der Mittelgasse, wo wir in Zins waren, zu kau-
fen, fir 40.000 Frs. Das war damals viel Geld, wenn man berechnet, dass
der Monatslomeines Arbeiters 400 - 500 Frs betrug.

.Ein anderes Jahr bleibt stark in unserem Geddchtnis : 1934.
Nach dem heissen Sommer war die Hoffnung auf einen Guten Herbst recht be-~
griindet. Aber leider ! Am 21. Juli brach ein schreckliches Gewitter aus,
das drei Viertel des Weinbergs vernichtete. Bis ins Dorf brachten die Was-
sermengen der Grund der Reben. Langenberg und Luttenbach waren total vernich-
tet und sind nie mehr Rebland geworden ! Zu allem Ungliick kam kaum ein
Monat spater ein schweres Hagelwetter dazu : der schone erhoffte Herbster-
trag war verloren und die Rebstdcke filir lange schwer bexzhiddigt. Wohl wur-
den wir entschadigt : 800 Frs fir die Arbeit eines Jahres, einen verlorenen
Herbst, schwer angeschlagene Reben... Zum Glick konnten wir, wie viele
andere Familien, jeden Tag etwas Milch verkaufen, von unseren beiden Kiihen !

Dann kam 1938 ! Im September brach der zweite Weltkrieg aus.
Sehr rasch war Deutschland Herr geworden Uber einen grossen Teil von Europa
und 1940 musste auch Krankreich den Waffenstillstand verlangen. Fir uns
war es einfach die totale Annektierung an Deutschland mit dem Verlust aller

unserer Freiheiten




Man durfte nicht mehr franzésisch sprechen, kein anderes Radio
horen als das deutsche ! Es musste aufs Wort gehorcht werden, sonst kam
man ins Konzentrationslager nach Schirmeck.

Schnell wurden die Lebensmittelkarten ausgegeben, fir Brot,
Fleisch, Butter, Kidse, Tabak. Pro Kul: musste so und soviel Milch abgelie-
fert werden und Schlachtungen von Haustieren waren anzumelden und dement-
sprechend erhielt man soviel Fleischkarten weniger... Dann kam der schwerste
Schlag : ab 1942 wurden die Manner zwangsweise in die deutsche Armee ein-
gezogen. Viele versuchten, in die Schweiz zu flichten. Wurden sie erwischt,
hat man sie kurzerhand erschossen. Andere kamen auf Urlaub, blieben daheim
und versteckten sich : dann wurde ihre Famiiie verhaftet und nach Deutsch-
land umgesiedelt, ihr ganzes Hab und Gut hinterlassend. Weit der Heimat,
besconders in Russland, mussten viele von ihnen ihr Leben lassen. Aber auch
viele Zivilpersonen, Midnner, Frauen, Kinder kamen in diesem schrecklichen,
grausamen Krieg ums Leben.

1944 kam endlich wieder etwas Hoffnung auf. Und im Spatjahr,
nach einem guten Herbst, erfuhr man pldtzlich, dass die Amerikaner schon
am Taennchel waren. Aber die Deutschen waren noch in Saint-Hippolyte und
verteldigten verbissen ihre Stellung. Im laufe der heftigen Kimpfe kam
M. Joseph HUSSER, vom Cecllége, uns Leben. Die Kreuzkapelle wurde durch
Brand vernichtet. Im Dorf selbst brachen iberall Brénde aus (Faubourg,
Wall). Wir sassen in den Kellern und wagten uns kaum heraus, um das Vieh
zu flittern. Schliesslich wurden die Deutschen zuriickgeschlagen, zogen sich
in den Illwald zuriick, kamen aber mehrmals wieder bis zum Bahnhof. Die
Schiesserei dauerte an. Es gab viele Tote. Die Verwundeten wurden im Res-
taurant de la Vignette gepflegt, bevor man sie dann nach St-Dié brachte.

Nach sechs Wochen erst konnten wir dir Keller verlassen, Alle
Gefahr war jedoch nicht gebannt : lberall lagen noch Minen und verlassene
Munition und es gab noch sehr schwere Unglicksfdile bis alles aufgerdumt
war.

Wieder vergingen die Jahre. Uberall machte sich bedeutende Moder-
nisierung bemerkbar, in den Haushaltungen, btei den Arbeiten in den Reben.
Uberall siegte die Maschine und verschiedene Handwerke verschwanden ganz
Wagner, Kiifer, dann auch Schneider, Schuhmacher., Mehrere Epicerien (auf 8)
wurden geschlossen. Daflir kamen Garagen auf, die mit den vielen Autos und
Traktoren genug Arbeit haben. Die M&nner, die frilher in den grosseren Betrie-
ben einen guten Teil des Jahres in den Taglohn konnten, fanden Arbeit in
den Fabriken, in staatlichen Unternehmen usw...

Und aus Saint-Hippolyte wurde nach und nach ein bekanntes Touristendorf.
Jedes Jahr wird es von zahlreichen Touristen besucht ; die vielen Ferien-
gaste finden in den Hotels und in Privathausern gute Unterkunft , sie besu-
chen nicht nur die weltbekannte Haut-Koenigsbourg, sie finden auch in un-
seren ruhigen Wdldern und schdnen Bergen Eantspannung und bessere Gesundheit.

Apolline MEYER

{{ibersetzt von Adolphe NOBEL)
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SQUVENTRS DE Madame Appoldine MEYER ( suite)
G0 i

Le Chateau du  Haut-Koenigsbourg, construit
sur une coliine de 700 métres, au-dessus de St-Hippolyte,
€tait pendant de Tlongues années une ruine, propriété
de Ta ville de SELESTAT & laguelle appartient la forét,

En 1901, cette ville en fit présent & 1'Empereur
d‘Allemagne, GUILLAUME Il. Celui-ci déctda bientdt
la restauration qui posait un grand probléme, car 1]
n'y avait qu'un chemin rural pour faire une route Jjusque
té-haut.

On engagea beauccup d'ouvriers étrangers,
surtout des Italiens. Aussi, de nombreux ouvriers de
St-Hippoyte et des environs gagnaient un bon salaire.
Le matériel devait étre transporté avec les voitures
d chevaux ou & boeufs,

Dans le Forst {aujourd'hui lotissement),
¢n  creusait de l'argile. Or, un Jjour, deux voituriers
de St-Hippolyte, MULLER et SCHOTTERER, <creusaient et
les terres sont tombées et ont enseveli les deux malheu-
reux sous les masses. Le petit fils de MULLER Hippolyte
vit ‘encore comme pensionnaire & la Maison de Retraite,
ici.,

La fin de cette restauration approchait et
le 13 mai 1908 c'était 1*inauguration. Je me rappelle
bien : c'était un Jour pluvieux, mais trés tot nous
attendions tout Tle 1long de la Grand'Rue quelques
garcons avaient des petits drapeaux, noir, btlanc, rouge,
A la mairie, le maire et le conseil municipal attendaient
avec la musique.




IT y avait des troupes de soldats qui passaient
un groupe de cavaliers habillés de costumes du Moyen
Age et aussi des chevaux gui galopaient ; on avait
Ta frousse en les voyant,

Alors, . 1'empereur arriva avec sa suite. De
belies caléches passérent, toutes attelées de quatre
chevaux, celle de 1'empereur avec des chevaux blancs,
C'était une longue file trés impressionnante qui donnait
une idée de Ta grandeur de 1'Allemagne dans ce temps-1a.
Nous 1'acciamions avec 1les “vive" tout le 1long de 1la
rue Jjusgqu'd la mairie o0 le conseil municipal était
présent et la musique jouait 1'hymne natioral.

Et nous, Tes &coliers, tout Tle long de 1la
rue, nous acclamions par nos “vive" qui ne finissaient
pas.

Le retour de ]‘empereuf se faisait toujours
par Kintzheim , pour Sélestat, ol attendait son train
qui le conduit & Metz dans son Chateau d'Urvilile.

Mais tous Tes ans, au mois de mai, 1'empereur
est venu en repassant a St-Hippolyte.

Bientdt, les touristes affluérent, des sociétés
de musique, des chorales, des pompiers, et n'ont pas
craint le grand trajet depuis la gare de St-Hippolyte
Jusqu'au Chateau. .

Et aujourd‘hui, des milliers et des milliers
montent mais maintenant avec des autos et cars, de
tous les pays.

Appoline MEYER




000 ERINNERUNG AN FRUHER 000

von Madame Appoline MEYER

Die Hohkonigsburg, welche heute Tausende von Besuchern
anzieht, war lange Jahre eine Burgruine und liegt im Waldergentum
der Stadt Sélestat.

Im Jahre 1901 schenkte diese die Ruine dem deutschen
Kaiser Wilhelm II welcher als bald mit der Restaurierung begann.
Zuerst musste eine Strasse gebaut werden, denn es bestand nur
ein Waldweg. Dazu mussten viele Arbeiter angestellt werden,
auslandische, besonders viele Italiener ; auch von ST-Pilt und
den Nachbarnddrfern fanden viele einen guten Verdienst.

£s gab damals noch keine Camion, alles musste mit
Pferden oder Ochsen gespann hinauf befdrdert werden.

Im  Forst, heute Lotissement, wurde Lehm gegraben
den 2 Fuhrleute mit Pferdegespann hinauf befdrderten. Leider
mussten beide ihr Leben lassen. Bei einem schweren Gewitter rutschten
die Erdmassen ab und beide wurden darunter begraben. Ein Feldhiiter,
Georges  THIEBAUT, der vor dem Gewitter Schutz suchte, konnte
sich noch befreien und Hilfe holen, aber leider umsonst. Ein
Enkel von einem der \Verungliickten, MULLER, 1lebt noch hier im
"Maison de Retraite". Im Jahre 1908 war es sowit und die Einweihung

der
Im Jahre 1908 war es soweit und die Einweihung der

Burg am 13. Mai 1908 bleibt mir noch gut in Erinnerung.

Trotz Regenwetter standen wir Schulkinder 1ldngs der
Strasse, einige mit schwarz, weiss, roten Fihnschen in den Hinden.
£s marschierten Truppen mit Soldaten., Das Mittelalter wurde
versinnbildlicht durch eine Gruppe gepanzerter Ritter, gekleidet
wie damals mit Visier, auch die Pferde waren fiir dies ausgeriistet.
Wir waren rechtdngstlich vor den galoppierenden Pferden,

Dann kam der Kaiser mit seinem Gefolge und '"Hoch"
riefen wir alle.

Bei der Mairie war der Gemeinderat und die Musik
spielte die Naticnalhymne, Am Mittag hatten wir dann Schulfrei,

.~ Die Rickfahrt des Kaisers war immer ilber Kintzheim
nach Schlettstadt von wo er seinem Zug nach seinem Schloss Urville
bei Metz zurilickfuhr,

Schon bald nach der Vollendung wurde die Burg von
Vereinenu. Touristen besucht, welche damals noch die Miihe nicht
schenten von der Bahn St-Pilt bis zur Burg zu marschieren, Heute
kommen Besucher aus allen Lindern, aber mit Autos und Cars und
soweit ist in der guten Jahreszeit, besonders in der Ferienzeit,
in unseren Strassen in St-Pilt, besonders die Route du Vin, ein
grosser Verkehr der mit jedem Jahr schwieriger wird.
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vertraut seine Knabenschule

Seit 1826 leiteten die "Fréres de Marie" (Marienbriidery das
Collége von Saint-Hippolyte. Diese Briider waren ohne Zweifel den Einwoh-
nern pekannt und die Kinder der Ortschaft konnten auf den Listen der
Schiler des Pensionnats eingetragen werden. Der Gedanke, sich den Brii-
dern anzuschiliessen konnte sogar in einem oder Anderen der Blondkiopfe
aufkommen, der um seine Zukunft bekiimmert war.

"Anfang Januar 1848 Ubernahmen die Briuder die Leitung der Kna-
benschule der Gemeinde, die bisher geflihrt war vom ehrbaren Schulmeister
Herr WEBER und seinem Sohn. Herr joseph ENDERLIN, ein aus FRIBOURG {Schweiz)
durch den '"Sonderbund" ausgewiesener Ordensmann, installierte Herrn Michel
GOEFP als Lehrer der Klasse flir die Grossen und Herrn Aloiss GERBER als
Lehrer fir die zahlreichere Klasse der kleinen. Erverblieb einige Tage
bei ihren, um alles in Gang zu bringen. Schnell gewann er die Kinder fiir
sich, indem er ihnen manchmal Zuckerbohnen oder Bonbons schenkte. Somit
dnderte sich die Zussere Haltung der Buben sofort und, so ausgelassen sie
bisher waren ~ sogar in der Kirche -, besonders auf den Strassen, sah man
sie bald sehr ordentlich geworden, im Katechismus, in der Schule und auch

sonstwo.

Ich war damals in der Klasse der Grossen, sowie auch Herr DANNER,
der Frére de Marie wurde.

Die erste Kommunion fand statt am Sonnteg quasimodo. Bei dieser
Gelegenheit unternahm Herr GOEPP etwas, dass der Schulmeister nie getan
hatte : die zuklinftigen Erstkommunikanten wohnten dem Katechismus bei,
den der Pfarrer im Laufe des Winters abhielt in einem Schulsaal der Mad-
chenschiile, die gefiihrt war von der Schwester Schulleiterin. Aber vor dem
Eintreffen der Marienbriider war von siner ordentlichen Vorbereitung nie
die Frage gewessen. In der Osterwoche nahm Herr GOEPP die jenigen Knaben
apart, die der Herr Pfarrer fir wirdig befunden hatte, zur ersten Kommu-
nion zugelassen zu werden.




In einer Art zusatzlicher Retraite von drei oder vier Tagen
bemiihte er sich, in sie die ndtige Bereitschaft zum ersten Empfang des
Leibes Jésu zu bringen. Er tat dies 1848 jedes Jahr.

Ausserdem begilinstigfen und verbreiteten die Briider eifrig eine
andere Andachtsibung : digejeniger der Mutter Gottes. Schon am ersten
Jahr ihrer Anwesenheit wurde der Monat Mai mit ihren Schiilern besonders
gefeiert, lange bevor dies in der Pfarrei Ublich wurde. Einige Schiiler
guten Willens-an denen fehlte es nicht-gingen in den letzten Tagen des
Monats April im Walde schones Moos holen, sowie andere Ornamente, ver-
fertigten Girlanden, um einen kleinen, improvisierten Altar zu zieren.
Diesen iberragte eine zu dieser Gelegenhelt frischbemalte Mutter~Gottes-
Statue. Herr GOEPP war Zeichner und auch ein wenig Kinstler. Jeden Abend
des Monats Mai endete die Schule mit irgend einem Gebet oder einem Lied
Zu Maria, mit dem Erz&hlen einer (Geschichte, welche die Andacht und das
Zutrauen zur Mutter Gottes aufmuntern sollte."

Der Sorgfalt nach zu beurteilen, mit welcher die Brider die
christliche Bildung zukommen liessen, ist es gestattet anzunehmen, dass
ihre Lehrmethode auch in nichtreligidsen Fachern die beste war. Ein ande-
rer Beweis hierfiir konnte die grosse Zahl der jungen Hippolyter sein,
die ihre Studien fortsetzten, um zu hdheren Stellen zu gelangen, im Lehr-
wesen, im Sekretariet, im Priesertum, im religidsen Leben, die "Société
de Marie" nicht zu vergessen.

Hier, dem Geburststag nach angegeben, die aus St-Hippolyte
stammenden Marienbrider

MISTLER Joseph geboren 24.08.1824 verstorben 2.05.1910 im Legeitio, Spani:
SIMLER Joseph geboren 21.10.1833 verstorben 4.04.180% in Nivelles, Belg.
ENGEL Charles geboren 12.11.1836 verstorben 17.03,1210 in St-Hippolyte
DANNER Antoine gehoren 20.02,1839 verstorben 5.07.1924, Wien, Qesterreick
REBSOMEN Jérdme geboren 15.098.183¢ verstorben 15.01.1810, Nivelles, Belg.
HEYDORF Charles geboren 21.10.185&  verstorben 16.12.1938, Nivelles

SIMMLER Joseph geboren 2.05,1857 verstorben 1.02.1920, Réves, Belg,
GSELL Eugéne geboren 8.09.1862 verstorben 23.01,1930, St-Hipplyte

KETTERLE Achille geboren 2.11.1872 verstorben 31.01.195%5, St-Hippolyte
THIRION Hippolyte geboren 18.11.1874 verstorben 23.05.1897, Ris Orangis
HERRMANN Hippolyte geboren 1.11.1875 verstorben 5.01.1963, St-Hippelyte
GUTH Charles geboren 21.08,1875 verstorben 6.06.1902, Merles, bei Paris

FUCHS Charles geboren 8.10.1878 verstorben 3.4,1953, Brusasce, ltalien
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FUCHS Francois-Xavier, geboren 12,10.1884, verstorben 6.12.1957, St-Hippolyte
BLEGER Lucien geboren 2.06.1207, verstorben 24.6.1983, Art-sur-Meurthe
SONNTAG Joseph GEBOREN 2.1.1814

Leider kam der Xrieg von 1870. Das Elsass wurde von Deutschland
annektiert und in den Gleichschritt der neuen Herren gebracht, angefan~
gen bel den Schulen. Die Brilder, deren Mutterhaus sich in Frankreich
befand, waren als unfshig erklart, die deutsche Kultur zu verbreiten.
Nach und nach gab man ihnen zu verstehen, dass sie unerwinscht waren.

' So verliessen sie 1872 die Gemeindeschule und das Collége 1875... als
beide Anstalten in voller Bliite standen.

A.A., SM

"Uebersetzung von Adelphe NOBEL '
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Coeiele de Musiqne ECHD DU HYAUT-KENIGSROURG
ST-HIPPOLYTE

Fondée en 18806 — membre de ta F.S.C.M. et ce la F.8.M.A.

Im Elsass war dis Musik wvon jeher eine lebendige Kunst,
gepflegt mit Liebe und Begeisterung. Religibdse Musik und weltliche
Musik haben da giinstigen Boden gefunden und sind dem Volk durch seine
Geschichte gefolgt.

Auf  musikalischen Gebiet wird Saint-Hippolyte ven dieser
Regel nicht ausgeschlossen und besitzt in seinen Mauern einen dynamischen
Musikverein, dessen Ruf nicht mehr zu schaffen ist und um den es viele
grossere Ortschaften Dbeneiden ; die Société de Musigue ECHO DU
HAUT-KOENIGSBOURG.

IHRE IDENTITAETSKARTE

Benennung : ECHO PU HAUT-KOENIGSBOURG
Zweck : Forderung und Pflege der Volksmusik
Gegriindet : 1896
Eingetragen : Register der Vereinigungen des Gerichts
Ribeauvillé Band II, Nr. 22
Ausbildung : Harmonie
Aktive Mitglieder : 50
Préasident ' BREITEL Michel - Ehrenprésident : GERBER Fernand.
Vize-Présidenten : RAFFATH Claude
: MULLER Marcel
Direktor : HUBER Marc - Ehrendirektor : ENTZMANN Pierre
Schriftfihrer : HUBER Claude
Kassenleiter : WANNER Albert

INSTRUMENTALE ZUSAMMENSETZUNG

Clarinette ] Saxo-alto S

Grande flute 4 Saxo-ténor 1

Trompette 6 Trombone 4

Bugle 4 C/Basse 3

Baryton 7 Percussion 3

Angeschlessen an : La Confédération Musicale de France CMF
L'Union des Fédérations Musicales d'Alsace UFMA

La Fédération des Sociétés de Musique d'Alsace FSMA
La Fédération Catholique de Chant et Musique FSCM
L'Union Francaise du Bénévolat Assocliatif UFBA
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Wenn die Lebenskraft einer Vereinigung nach der Zahl seiner
Leistungen gemessen wird, steht das ECHO DU HAUT KOENIGSBOURG zweifellos
an guter Stelle. Ausser den vom Publikum nicht bemerkten THtigkeiten {wd-
chentliche Proben, Arbeitssitzungen) hat der Verein an allen lokalen .Veran-
staltungen mitgewirkt und ohne falsche Bescheidenheit kann behauptet werden,
dass man sich keine mehr oder weniger wichtige Veranstaltung ohne das ECHO
DU HAUT KOENIGSBOURG vorstellen kann. Zum Beweis

1i1.01 Pfarrei-Fest im Gemeindefestsaal

17.01)
18.01

Musikalisches Wochenende auf den Chaumes

01.02 Winterkonzert

192.04 Ostern : Prozession der Kommunikanten

02.05 Einweihung vom Parcours de Santé des Club Vosgien

09.05)
10.05

16,06 20, Jahrestag der Société de Pache

Individueller Wettbewerb F.S.M.A. im Guémar

21.086 Lieber-Herrgotts-Tag, Prozession

27,06 Hundert -jdhriges Bestehen der C.M.D.P. von Saini-Hippolyte
04,07 Einweihung des Tennis-Platzes

05,07 Winzerfest der Sapeurs-~Pompiers

13.07 Fackelzug

18.07 Fest des Pinot~Noir in Rodern

09.08 Patronstag in Saint-Hippolyte

30.08 Weihe der restaurierten Kirche in Orschwiller
06,09 Plfifferdaj, Umzug und Konzert

31.09 Dusenbach, Wallfahrt

20,09 Fest des Neuen Weines

27,09 Fest des Neuen Weines, Kongress F,S3.M.A. in Sundhouse und
F.5.C.M. in Eguisheim

07.11 Familienabend
08.11 Generalversammlung

11.11 Waffenstillstandfeier



SETNE MUSIKSCHULE
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Die Zukunft einer Vereinigungen hingt ab von seiner Verjungungs-—
mdglichkedt und dem Erneuern seiner aktiven Mitglieder. Deshalb, und dies
seit mehreren Jahren, macht das ECHO DU HAUT KOENIGSBOURG wichtige Anstren—
gungen zur Ausbildung und Rekrutierung. Eine etwa 20 Schiiler starke Musik-~
schule wird unter der Leitung des Centre Départemental de Musique et Culture
(C.D.M.C.) betrieben. Zwei Ausbilder, Monsieur Patrick PORETTI und Mademoiselle
Simone JAEGLE lehren am Freitag und Samstag Notenkenntnis und Instrumental-

spiel. Die Lehrgénge finden im Musiksaal statt. Fir die Nachwuchsschule der jungen

Musiker und deren Verwaltung ist der Vize-Prasident Claude RAFFATH verant-
wortlich. Die Betriebskosten sind vertellt unter das C.D.M.C., die Gemeinde~
verwaltung und die Schiiler einerseiis, die zwei restlichen Drittel fallen
ganz zur Last des Vereins. Dazu kommen die Ausgaben flr Anschaffen der
Instrumente, von Material, von Uniformen, die fast volistédndig von der
Vereinigung getragen werden. Da Jedoch der Preis der Instrumente sehr

hoch ist, werden die Musiker dazu aufgemuntert, ihre Instrumente selbst

ZU erweben, was je nach dem Fall ermdglicht wird durch Gewghrung zinsfreier
Kredite. Eine ordnungsmissige Finanzverwaltung wird durchgefiihrt. Der

Verein der eine Jahressubvention von der Gemeinde erhdlt funktionniert

in voller Unabhingigkeit.

Wir nehmen die uns gegebene Gelegenheit wahr, um an die Jungen
Buben und Midchen, an deren Eltern, welche durch die Uebung der Instru-
mentalmusik interessiert sind, einen Appell zu ricnten,.sich mit den flhren-
den Personen in Verbindung zu setzen, dic ihnen Jede nilitzliche Auskunft
Uber die Einschreibung in die Musikschule geben werden.

Wenn unser Verein im Sommer durch die Strassen zienht wundern
sich zahlreiche Touristen dariiber, in einer Ortschaft von 1.200 Seelen
eine s0 starke und Junge Formation zu sehen. Tatsdchlich, dank dem Nach-—
wuchs, den wir jedes Jahr erhalten, dank dem Jungen Direktor und seinem
modernen Répertoire, sieht man unserer Verein sein Alter nicht an.

Es ist im vorigen Jahrhundert, in der Tat, dass das Ensemble
Gestalt annahm, entstanden aus einem kleinen Liebhaberorchester, das man
familidrerweise den "Giegelverein"” nannte,




Der damalige, sehr musikalische Maire, wollte es jedoch nicht
dabei belassen, und, durch einige junge Elemente verstarkt, wurde die
kleine Gruppe 1896 zum Musikverein von Saint-Hippolyte, erhielt 1903 ihre
Fahne und wurde ECHO DU HAUT KOENIGSBOURG benannt. Maire CHEVROTON war
der erste Pridsident und sein geistreicher Komplize, Joseph THIRION, der
erste Musikleiter. Letzterem gelang es, durch die Ausbildung neuer Musi-
kantenschiiler, eine gefdllige Gemeindemusik aufzustellen, die gegen Jahr-
hundertende wvoll aufblilhte. Das Ensemble machte weiter Fortschritte unter
dem Stab eines neuen Direktors, der ebenfalls THIRION hiess, den man aber
den "GROSSEN THIRION" nannte, weil er den Verein mit grosser Fghigkeit
leitete. Leider verstorben, wurde er ersetz durch Monsieur MINERY, oft
unterstiitzt durch den bescheidenen und immer treuen Griindungsdirktor,
Joseph THIRION, So fiihrte der Musikverein seine tdtigkeiten fort, die
leider durch den ersten Weltkrieg 1914 unterbrochen wurden. Die Mitglieder
wurden verstreut und eine grosse Zahl unter ihnen kehrten nie mehr ins
Geburtsdorf zuriick.

Nach dem Waffenstillstand von 1918 stellte sich die Musik wie—
der zusammen, aber nur in geringer Zahl. Das Interesse war nicht mehr
dasselbe und die Rekrutierung geschah nur schwierig, trotz der Anstren-
gungen der friheren Musiker und des Nachkriegsmaire, Monsieur Ernest BIE—
CHER, Langsam glitt die schine Musik einem wahrscheinlichen Ende engegen.

Nur einige Mutige spielten gelegentlich der kilbe auf, um das
Aussehen eines Weiterbestehens =zu geben, als 1830 eine musikbegeisterter
Vikar eintraf, der rasch die Scherben zusammenbrachte und das Ganze wieder
aufleben liess, Es waren damals nur eine Handvoll : die Herren WEYH Jules,
MEYER Joseph, SCHILDKNECHT Joseph, THIRION Albert, KOEBERLE Paul und BLE-
GER Hippclyte, welche diesem neuen Direktor im Priestergewand folgten,
Herrn Abbé Léon BOURGEOIS.

Dieses Blechquintet gesellte sich zum Kirchenchor, um den Got-
tesdienst an grossen Feiertagen zu verchdnern. Und spéter, auf Verlangen
des Cercle Saint~Fulrade, trugen diese Musikliebenden dazu bei mit einigen
Nachwuchs eine neue Fanfare zu bilden. Die Formaticn wurde sogar, gelegen-
tlich eines Concours Départemental AGR, sehr bemerkt und erhielt die glan-
zende Note von 149 Punkten auf 150, Dies geschah 1939 und ein zweiter
Weltkrieg sollte den neuen Schwung brechen. Der Direktor wurde durch die
Deutschen ausgewiesen und die Herde verstreute sich.

Es klang die Stunde der Befreiung. Die Gruppe beeilte sich,
wieder zusammenzukommen. Und da geschah das Wunder. Eine grosse Anzahl
von Jungen meldeten sich, die von den Aelteren, M. WEYH Jules an der Spi-
tze, mit Eifer ausgebildet wurden. Pfarrer BOURGEQIS, der eng mit der
Jugend des Dorfes verbunden war, war dazu bestimmt nicht fremd und unter
seinem Einfluss traten zahlreiche jungen der Musik bei, oder dem Kirchen-
chor, dessen Direktor er ebenfalls war. Fir das ECHO DU HAUT KOENIGSBOURG
war es eine wshre Auferstehung, denn 1950 z#hlte das Ensemble schon mehr
als 30 Musiker, von denen die meisten das Soldatenalter noch nicht erreicht
hatten., 1951 gab sich die junge Sektion einen Vorstand, unter Prisidentschaft
von M. Albert THIRION und unter allgemeiner Begeisterung ubernahm sie
1952 Name und Fahne des ECHC DU HAUT KOENIGSBOURG. Abgesehen von einer
Gemeindestbvention, Ubernahmen die Mitglieder auf eigene Kosten die Anschaf-
fung von Instrumenten, von Uniformen und die Wiederinstandsetzung der
Fahne, des ruhvollen Wahrwichens, dassdie Gemeinde iiberlassen hatte.



Pank der Aufcopferung des Prisidenten Albert THIRION und seines
Vorstandes folgten filr den Verein erfolgreiche Jahre. Junge schlossen
sich weiter den Reihen an, bereits ausgebildet von den Neuligen von 1945,
immer mit dem Kameradschaftlichen Freundschafts-und Mithilfegeist, der
gepriesen und gelehrt wurde durch Abbé BOURGEOQIS, dessen Eigenschaft als
Pfarrer sich bedeutend auswirkte. Zu verschweigen ist nicht die Rolle
von M, René HEYBERGER, Schriftfihrer, Sous-Chef und Ausbilder. Er war
Haupttriebfeder des Vereins, und nie wird man ermessen konnen, wievide
Takte von seiner Feder geschrieben oder umgesetzt wurden.

Unter dem wohlwollenden Stab von Abké Léon BOURGE(QIS, erreichte
der Musikverein ein bis jetzt nie gekanntes Nivesu. Aber die seit langem
befiirchtete, schreckliche Prifung liess nicht auf sich warten : als Curé-
Doyen 1961 nach Soultz ernannt, verliess der Direktor das Dorf und die
Musik, die ihm so sehr ans Herz gewachsen war.

Der damalige Président, M. Henri DEISS, liess sich jedoch nicht
entmutigen und entdeckte schliesslich die Rostbare Perle, die unserer
Musik weiteren Aufschwung geben sollte : M., Pierre ENTZMANN, von Ribeau-
viilé. Als erstklassiger Musiker trug er in das Repertorium unserer Vereini-
gung die schonsten Weisen der Volksmusik ein. "Genauigkeit und Prazision",
das waren die Anforderungen des neuen Direktors und wihrend fast Zwanzig
Jahren sollten die schonsten Melodien von Strauss, Bizet, Brahms, Verdi
und anderen Komponisten das Publikum von Saint-Hippolyte und den Nachbars—
gemeinden beglicken. Ihrerseits blieb die Gemeindebehdrde nicht teilnahms-—
los und bewilligte die finanzielle Hilfe, die zum Weiterbestehen des scho-
nen Ensemble ndtig war,

1969 Prasident geworden, vervollstandigte M. Fernand GERBER
den Aufbav mit der Grindung einer Musikschule, wahre Ausbildungsstatte,
die bald ihre Friichte trug. Um die wirtschaftliche Zukunft des Vereins
besorgt, war er ebenfalls der Urheber des "F8te du Vin Nouveau" die gleich
bei ihrer ersten Durchfiihrung (1872) alle Hoffnungen der Organisatoren
Ubertraf und heute den Hauptteil der Bedlirfnisse der Musik deckt.

Die Niederlegung ihres Amtes zweier Hauptelemente, Direktor
und Président, stirzte jedoch die Musik in Verlegenheit und sie musste
voriibergehend liber ihre sichersten Stiitzen verzichten : Direktion und
Ausbildung der Jungen,

M. Marcel HUBER Ubernahm fir einige Zeit die freigewordene
Stelle von M, Fernand GERBER, Ubergab sie aber rasch einem Jingeren, wih-
rend man sich iber den Nachfolger von M. ENTZMANN nicht einig werden kon-
nte. Die Musikschule wurde Ausbildern anvertraut, die kaum Interesse an
diesem Amt hatten und Spannungen kamen auf. Zum Glick scllte der von Pfar—
rer BOURGECIS eingeprigte Kameradschaftsgeist iiberhandnenmen und lber die
Krise siegen. Der neue Pr#sident, M. Michel BREITEL nahm energisch die
Lage zur Hand, derweil M, ENTZMANN, als wahrer Kapitidn, den Stab wieder
ergriff, um das abtreibende Schiff zu retten. Et tat dies vier Jahre lang,
mit dem Ernst und der Fahigkeit, die er immer bewiesen hatte, um die Instal-
lierung eines jungen Direktors zu beginstigen, und zwar M, Marc HUBER
aus den Reihéeldes Vereins. Nach glanzender Ausbildung und aus den Rat-
schlédgen und den Erfahrungen des "Chef" Nutzen ziehend, dirigiert er
zur Zeit die Musik mit einer meisterhaften Fzhigkeit, die manch einer
zu Beginn bei ihm nicht vermutet hitte.



Heute, 82 Jshre nach der Grindung der Société de Musique, folgen
etwa 50 Musiker, mit demselben Ideal wie ihre Vorginger, der scharlachro-
ten Fahne, einziger Zeuge der freiwilligen und uneigenniitzigen Tdtigkeit
mehrerer Generationen von Musikern,damit lebendig bleibe in Saint-Hippolyte
die Musik ECHO DU HAUT KOENIGSBOURG.

DIE ENTWICKLUNG
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Die Welt &dndert sich und jede Vereinigung ist einem stiEndigen
Wandel gegeniibergestellt. Diese Entwicklung wird begleitet von einer Aen-
derung des Bildes, dassdie Musik von sich selbst gibt. Die Harmoniemusik
kann sich vor diesem Wandel nicht abseits stellen und muss gewisse Orien-
tierungen und Initiativen vorhehmen. Die Frage des Repertoriums soll nicht
vernachlidssigt werden und wir miissen versuchen, aus den immer wieder be-
gangenen Pfaden heraus zu kommen, sogar wenn wir an den Gewchnheiten der
Aelteren ritteln missen denn wir missen uns so eng als mdglich an den Wan-
del des Geschmacks auf dem Gebiet der Musik halten, ohne jedoch das musika-—
lische Erbe unserer Vorfahren zu vernachléssigen.

Unter der Triebkraft unseres jungen Dirigenten Marc HUBER ist
das ECHO DU HAUT KOENIGSBOURG im Begriff, diesen "rank" zu nehmen. Die
Richtung ist gegeben und scheint nicht mehr abgeindert werden zu kodnnen.
Musiker und die Verantwortlichen sind dessen immer mehr bewusst dass,
will man den Rang behalten, den sie jetzt innehaben, ohne zuviel durch
die rasende Konkurrenz Medien und anderer Freizeitgestaltungen zu leiden,
eine Musik vorgetragen werden muss, die lebend, gefallig, von guter Qua-
litat und der Zukunft zugewandt ist. Unsere Arbeiten und unsere Vorhaben
gehen in diese Richtung. Als Beweis, die musikalischen Wochenende, die
Lehrgange fiir Ausbildung von Instrumentisten und Direktoren,

UNTERSTUETZT DIE MUSIK, DENN ES IST DIE EURIGE

Der Gemeindebehdrde, seinen Ehrenmitgliedern sowie
der ganzen Bevdlkerung spricht die Société de Musique ECHO
DU HAUT KOENIGSBOURG seinen lebhaftesten Dank aus fir ihre
Unterstitzung und dass Interesse, das sie ihr unaufhdrlich
erweisen und l&8dt sie jetzt schon ein zu ihrem Winterkonzer®, am
6. und 7. Februar 1988.

Michel BREITEL

Président de la Société de Musique

"ECHO DU HAUT KOENIGSBCURG"

{Traduction : Adolphe NOBEL, le 14 & 15.12.1987)




JOHRHUNDERTLANGT KAMPF ZWISCHE ST-PILT UN ORSCHWILLER

Vor lange Zitte han St-Pilt un Orschwiller des Gebiet
Andaldoviilare gebild, FEigetum wvum Abbé Fulrad durich e Schankung
vom Charlemagne.

Wahrend viel Johrhunderte han die zwei Derfer Jeedi e
eigene Bann g'hett, awwer oj e gmeinschaftliige, gelaje zwische St-pilt
un Orschwiller un wiel dar nie genauj ussgmasse gsin isch, hetts
nadierlig zwische de Inwohner standig Stampeneje gan !

Emol, am 9. Dezamber 1730, han sie 1in Orschwiller eine
in Abwaaseheit z'm Tod verurteilt un dar hett solle biidlig, also
als Pupp, uffg'hankt waare. Sidder 1664 isch d'r Galge unte bie d'r
alte Reemerstross gstande, uff'm vermeintiige Orschwiller Bann,
“Halt | han d'Sankt Pilter gsait, do wurd nix uffg'hankt ! Do isch
gmeinschaftliger Bann | Do han mir oj noch mitzeredde ! Mir schriewe
unserem Herzog uff Nancy !" - “Un mir, han d'Orschwillemer zeruck
gane, mir wande uns an d‘r Conseil Souverain d'Alsace !" Dar Conseil
hett tatsachlig in de Orschwillemer racht gane un am 29. Mai 1731
sin sie an d'Arweit un han dane Galge afange uffrichte. Awwer gebibbelt
hett's ne doch, denn hinterum han sie erfahre, dass sie in St-Pilt
d'Saawel schliffe un d'Pulversackle volimache ! Vorsichtshalwer han
sie vu Schlettstadt e Abteilung Dragoner vum Rejemant "Dauphin-Dragons"
un Infanterie wvum Rejemant “Champagne" zuer Unterstiitzung kumme 1o,
mit Order sofort ze schiesse, wenn d'Sankt Pilter agriffe sotte.
Mehreri Offizier vu dane Soldate sin vorsichtig uff Sankt-Pilt geritte
fuer fescht ze stelle, wie witt ass die Kampfvorbereitunge vorang-
schritte sin ... Un was isch passiert ?

B'r "Monsieur De Louis, prévost de St-Hippolyte" un die
Tewohner, han die Militaires ganz friendlig empfange ! Vo Kriegsrummel
ke Splr [ un e "Verre de 1'amitié” han sie 0j noch serviert bekumme.
Ganz fideel sin sie widder zue de "habitants Dorschvillers", wie's
im Bericht heisst, un in ihri Kasarne zeruck !

M'r weiss nit, wie die schrecklig Affaire Ussgange 1isch.
Wohrschienlig isch d'r Galge uffgstellt worre. M'r hett ne Jjo immer
widder kenne briche ... Awwer die Spannung zwische Sankt-Pilt un
Orschwiller hett noch lang gediihrt, denn die exakte Granze sin Jo
erscht anno 1797, unter d'r Revolution, feschtgelajt worre.

Adolphe NOBEL
(noch‘m Bericht vum Antocine SIEGEL,
Archives de Nancy).







PARTEHENTALL
PEHENT

PRIME A

LAMELTORATI

RECU & I Sous-Préfectore

ae RHEEAUVILLE

DE L'HABITAT

(P. A, H.))

Cette prime a été instituée pour aider
les propriétaires occupant leur appar-
tement & effectuer certains {ravaux
d'amélioration. Eille n'est donc pas
spécifique aux travaux visant a écono-
miser l'énergie.

QUI PEUT EN BENEFICIER ?

A condition que leurs ressources ne
deépassent pas un plafond déeterminé en
fonction de leur situation de famille

Le propriétaire ou usufruitier du lo-
gement & amélicrer qul !'occupe B3
titre de résidence principale.
Eventuellement une personng physigue
dont les ascendants ou descendants
ou ceux de son ceonjoint sont pro-
priétaires ou usufruitiers du loge-
ment & améliorer et l'occupent &
titre de résidence principale.
fxemple : Lorsque l'ocoupant du lo-
gement ne peut financer les travaux
a entreprendre et que ce financement
est assuré par son ascendant ou des-
cendant direct ou indirect, ce der-
nier peul prétendre au bénéfice de
la P.A.H.

Dans cette hypothése, les conditicns
de resscurces sont applicables a la
foi1s au demandeur et & 1'occupant du
logement,

POUR QUELS LOCAUX ?

Pour des locaux construits depuis plus
de 20 ans et qui ne sont pas conformes
aux normes minimales d'habitabilité.

Ces conditions d'ancienneté ne sont
pas exlgées lorsqu'il s'agira unigue-
ment

- de travaux d’'accessibilité cu d'adap
tation du logement aux handicapés
physiques,

- de travaux d'isolation phonigque et
d'occultation de la lumigre natu-
relle des logements occupés par des
travailleurs manuels appelés & tra-
vailler la nuit,

-

POUR QUELS TRAVAUX ?

. Pour tous travaux visant & mettre le
logement en conformité totale ou par-
tielle avec les normes minimales d'ha-
bitabilité,

. Pour des travaux visant & dconomiser
1'énergie (amélioration du rendement du
chauffage, pose de compteur de chaleur
et éguilibrage de chauffage, régulation
de chauffage, recours aux énergies nou-
velles et amélioration de 1'isclation
thermique du béAtiment), & condition
qu'lls soient menés conjointement & des
travaux de mise aux normes minimales
d'habitabilité partielle ou totale,
Pour des travaux d'accessibilité et
d'adaptation aux handicapés physigues.
Pour des travaux d'isolation phonique
et d'oceultation de logements occupés
par des travailleurs de nuit.

MONTANT DE LA PRIME

Cas des travaux de mise en conformité
totale et de travaux visant & économi-
ser l'énerqgie
La prime est égale & 20 % du colGt des
travaux, plafonnée & 14.000.- francs par
logement
La prime est portée & 25 % et le plafond
& 17.500.~ Francs si les logements sont
inclus dans un programme d'intérét géné-
ral (convention passée entre la Municipa-
lité et 1'Etat)

Cas des travaux d'accessibiiité et
d'adaptation aux handicapés physiques
et travaux d'isolation phonique et
d'occultation de logements occupés par
des travailleurs de nuit.

La prime est égale & 50 % du colt des

travaux, plafonnée & 14.000.- francs par

logement (17.500.- Ffrancs dans le cadre
d'un pProgramms d'intérét général ).

La prime pour accessibilité et adaptation

aux handicapés physiques est cumulable

avec la prime pour mise aux nNormes,

. Cas de cumul avec la subvention de tra-
vaux de sertie diinsalubrité

ta prime &4 l'amélioration de 1'habitat

est égale & 50 % du colt des travaux, pla-

fonnée & 35.000.- Francs par logement.

le 2.2 JAN, 1948



UBVENTION

POUR

TRAVAUX

S
DE SORTTIE

D'INSALUBRITE

QUI PEUT EN BENEFICIER ?

les propriétaires-cccupants, & condi-
tion gue leurs ressources ne dépassent
pas 100 % des plafonds PAP, déterminée
en fonction de leur situation familiale,

POUR QUELS LOCAUX ?

Pour des locaux construits depuis plus
de 20 ans ayant fait 1'objet d'un arré-
té dlinsalubrité et constituant depuis
au moins Z ans le logement principal du
demandeur.

POUR QUELS TRAVAUX ?

Pour tous travaux visant & supprimer
les causes d'insalubrité :

NATURE DES TRAVAUX DE S0WTIE SUINSALUBIUTE

Les trovaux susceptibies de bénciicier <'un fingncement aile
sont limitds 3 ceux indigugs ef-dessous:

Stabilite et dlancheité A Mair des murs, y compris eventunliement
le rovalement lorsgue ce dermier est consecut:f aux travaux de
reparntionh et neeessaire pour la bonne conservuiion de louviogl

Statilite des charpenies;

Stapiiiie dos planciers et circulatbions Intericures (notamment ey
eseaiiersy,

Etanehéitc des toitures et de leurs accesseires

Luite contre humidité tellungue avec. si nécesnaire, ntenen
vion sur les parties commuanes exteriouroes

Fiancheéité des menuiseries extlirieures,

Maintien, remise en étal ou étanhiissement de w.-c. en nomure
suffisant, situds a ['élage ou a un denmi-palier de distance:

Ftaniissement, aménagement, remise en élat des braochermonts et
coionnos : égouls ‘ou disnositfs d'epuration): eau potable ; g2z, eiec-
tnclle o vealization et copauils de fumde ;

Aomelioration de ['isoiation thermique lorsqu'efle est wsullisanic

MONTANT DE LA SUBVENTION ?

o7

La subvention, égale & 50 % du colt
des travaux dans la limite de 1.400.-
Francs de travaux subventionnables par
métre carré de surface habitable, est
plafonnéde & 35.000.~ Francs par loge-
ment,

CuMuL

t.es personnes dont les ressources sont
inférisures a 70 % du plafond PAP
bénéficiant de cette subvention, peu~
vent prétendre & l'octrol d'une prime.
a4 l'amélioration de 1l'habitat si les
travaux de sortie d'insalubrité sont
effectués conjointement & des travaux
de mise aux normes minimales d'habita-
bilité partielle ou totale.

Dans ce ras, la prime & l'amélioration
de 1l'habitat est égale a 50 % du mon-
tant des travaux, plafonnée & 35.000,-
Francs par logement.

OU S’ADRESSER ?

4 la DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE L'EQUIPEMENT
fité Administrative
Service HAB/IFC - Bat, "TGUR"
68026 COLMAR CELEX

Tél, B89.23.99.20 - Posbe 3175

aouf proteger les occupants des conlraintes climatigues
Cemaodition, de cceastructions annexes facteurs diinsaiabrnite

(Mise & jour le 01.11.1987)




SUBVENTIONS COMMUNALES POUR TRAVAUX DE RESTAURATION
DE MAISONS ANCIENNES

000

Le Conseil Municipal a décidé d'allouer, en 1988,
les subventions suivantes

° pour la mise & jour du colombage et

peinture : 50,00 F/m2
¢ pour la rénavation du crépi avec

colombage : 25,00 F/m2
° pour ta peinture du crépi avec

coiombage : 20,00 F/m2
° Ta rénovation du crépi sans colombage : 20,00 F/m2
® la peinture du crépi sans colombage : 15,00 F/m2

° la toiture (en tuiles plates unigue-
ment et en zone UA du P.0.S.) : 20,00 F/m2

° pour la réncvation ou le remplacement
d'une porte cochére en bois en zone

UA du P.0.S. :
- forfait chéne : 2 000,00 F
- forfait sapin : 2 000,00
® pour le remplacement de volets existants
ou de volets roulants
- volet plein : 100,00 F/volet
- volet avec persiennes : 126,00 F/volet

Aux conditions ci-aprés

- 1'immeuble doit étre achevé depuis plus de 20 ans ;

- les demandes d'autorisation préalable doivent
étre introduites ;

- les teintes et matériaux prescrits doivent étre
respectés.




MODALITES D'ATTRIBUTION DE L'AIDE DEPARTEMENTALE

POUR LES TRAVAUX DE RESTAURATION DES MAISONS ANCIENNES

CONDITIONS

La date de comstruction de £'immeuble {maison d'habitation,
ghanget, doii éine antérnieune a 1900,

Les travaux prds en compie pour Le calewl de £'adide dépantementale
hont

. Lo néfection de fLa todfune en tudiles plates, fLa
charpente, La zinguenie,

. La mise au joun des cofombages sous Crépd,
. La néfection des enduits des fagades,
. fa menuisenie extérndieune (pontes, fenélres).

SL fa demande porte sun des fravaux déja néalisés, Les factunes ne
dodvent pas exéder un an au moment du dépdt du dosslen.

TAUX DE PARTICIPATION

Le powrcentage d'intenvention du Conseil Génénal varie de 5 @ 25 %
du cout tofal des travaux, en fonction de L'inténet architectunral
et histondique de La malison,

Dans centains cas, (communes dont La note PHI est inférdieure &
[r]

40), une participation complémentaire de 5 % est allfoube par La
commune de s{fuation de £'immeuble.

LE DOSSTER DE DEMANDE DE SUBVENTION

. une fLefine de demande adnessée a M. Le Présddent du Consedd
Générnal du Haut-Rhin,

. Les devis détaillés des Travaux a réalisen, ou Les faciunes. A4
Les Travaux ont déjd 648 effectués,

. des diaposditives de qualité de La maison dans son ensemble, dans
La mesure du possible avant et aprés travaux,

. une notice histornique (nofamment date de consitruction),
. uh plan de s{fuation,

. une copdle de £'avis d'imposdition surn Le nevenuw du propriédainre,
au Litrne du dernden exercdice,

. La profession.

ADRESSE D'EXPEDITION DU DOSSIER

Monmsilewr Le Prnésdident du Conseif Générnal du Haut-Rhin
Affaines Cultunelles et Patrnimoine

Hotel du Département

B.P, 351 =~ 58006 COLMAR CEDEX

(TéL, §9.22.68.00 - Poste 6204)



PERMANENCES-CONSEIL TENUES PAR L'ASSOCIATION

"MATSONS PAYSANNES D'ALSACE"

MATRIE DE DANNEMARIE

Le len vendredd de chaque mods
de 9 h 00 & 12 h 00

MAIRIE DE SAINT-LOUIS :

Lo Tome et 4éme Lundl de chagque mods
de 14 h 30 a 17 h 30

MATRIE DE FERRETTE :

Le 3éeme mandl de chague muis
de § h 30 4 11 h 30

MAIRIE DE FRANKEN :

Le dennien samedi de chagque mods
de 9 h 00 a 12 h 00

ADRESSE DE L'ECOMUSEE DE HAUTE-ALSACE :

Chemin du Grosswald
UNGERSHETIM
658190 ENSISHEIM
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Fromenade de 2 & 3 heures
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Vignoble , anneauw blanc Zusgulan bhanc du Langenberg

2+ GLORIETTE, FONTAINE du CHEVREUIL,sire de piocue-nique
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J+MAISON FORESTIERE TEUFELSLOCH,zire de ricuve-nigue,
disque bleu
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Randonnées de 4 & 5 heuresg
1.COL DU SCEAENTZEL et CAVE DE RODERN(Restaurant) , Disque bleu

2,CIRCUIT ST,HIPPOLYTE, SCHARNTZEL, ERMITAGE, VALLON DES MOULINS,ROCHER
du SANGLIQR,VT.HIPPOLYTE s Anneau hlanc

3. HAUT-KOENIGSBOURG et Ruine OEDENBOURG
2) par la Gloriette , Ryctangle Rouge barré de blanc, puis,
aprég 1'Hotel,Reclangle rouge

b) par le Langenberg {tris pittoresque) ,discue rouge,puis
rectangle rouge barré de blanc,aprds 1'HB8tel,rectangle
rouge

Randonnée de la journée (3 pied)
MASSIF DU TABNNCEEL ( 00 m)Rochers trés intéressants.

disque bleu juscu'an Schzentzel,puis rects ngle rouge barré de

blanc(cette seconde direction partant dans 1 ang] formé par

la route vers Thannenkirch et celle wvers Lidpvre)

Cette grande randonnée peuid se faire en utilisant la voiture

jusoutaw Parking du ROTSEL.Seul le Taennchel se feras & pied.)
(2 h alier et retour)

1C agtetions pouvr exercices

=y
e ?
Dipart 2 2 km de St.Hiprolyte,d gasuche de 1o Rouvte du Hauvt-HKoenigsbourg
(Parking)
tletatedolataletlatat-Tatatatly

%

Amis promeneurs et rindonneur

zecteur du Cluvb Vosgien de Ot.Hiprolyte,
plus simples,Vous cercy vite en
len sorties & votre goltt.

Pour vous
commencag
mesure oe

Les temns indigués sont évidemment ﬁpﬁrotimatifv.lls pont privas pour
vre coderce normele (en norlogne,on déposse rerement 3 km & 1'heure,

./

moyenne pour montée o descente,

51 vouvs vous

trererz,re perdesn pas la t8fervous retrouveres toujours un
Pennesu indicateur s hﬂdrlooﬁﬁgh 3%

b
bourg, Orschwill Jhirrolyte slc...

" t

Ly nd

-

¥t ntovhiicoo sre il test pour voire palx,voetre bonheur el votre santé
cre les Tor®ts sort sl belles et,,.rd propres.Nelds payes pes em mégots
{surtout non éteirtoi) en papiers gras,en bouteilles videsz,Bmporter de
hepux souveéniwv: ol yemportez vos déchets!lierci mille fois,pour les fleurs,

novy leg arbres,rour len olcerudypour les corfs et les chevreuils....

et pour wvous !

A4, Vohel  Aug JIEYER
Club Vosgien - 3t,.Hippolyte

1588
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1 Rotes Rechteck | ]I (
2h Blaues Dreieclk ZCE&
2c Gelbes Dreieck [{Eﬁ
52 Rote Scheibe (:)
5t Blaue Scheibe (:i)
8  Rot-weiss-rotes Reohteck[:[:I:]
3] Welsser Ring
BEACHIRT AUPMERKSAM DIESE ZEICHEN AM
STAUNEN,WIE LEICHT IHR EUGCH INMER ZU

WANDERVORSCELAE

GE

1V Bin Terge in der Umgebung erkennen (Skizze links)

Ve Verschiedenen fusginge aus St.Hippolyte euslundschaiten
gseite , swischen Collége Ste Marie und Parc Walter)

Die Wegmarkierungen beachten,Die Zeichen sind folgencde (Auf dem Plan
2ind =ie dvrch Nummern angegeben.

Groscer Wanderweg -~ CR 9
(¥ittelmeer — Hollend)

DEN WELGEN,IHR WERDET
RRCHTPINDEN WERDET,

Die sngegebenen Zeifen sind die ungefihren larschzelten,

nin und zurick (Witielzeit in den Bergen

-
.

3 Km pro Stunde. )

1)In einer Stunde konnen Sie (hin und zuriick)

a) nach ORSCHWILLER — mehvere Wege vom Collége aus

Zeichen

Richtung
1) Zum Fischweiher (gedffnet ab
vom Parc Welter aus, blaun

Ju
2

blaues Kreuz,blauves Dreieck , oder
+ Kirchturm von Orschwiller

¢) Zur Mutter-Cottes~Statue im Hebberg (sehr schine
Aussicht - wie zum Fischweiher,sber Halbwegs nach
rechts hinauf (Weisetafeln!)

2)_In_ein bis ein/einhalb Stunde

a)iuf den LANGENBERG (Bank,schbne jussicht) Hohe 460m
hinter ¢em Collége,rote Schelbe

3)In zwei bis drei Stunden

a)Auf den LANGENBERC,durch den maslerischen
fritheren Weinbergs(heute Wald) - Weiseer

zur Bank

Pfad des
Ring ,bhis

b)GLORIETTE(Schutzhéuschen),RFHBRUNHEH(RnstpltiZ mit
Tipchen tnd Pinken)Rot-weiss-rotes Rechieck
¢)Forstheus TEUFELSLOCH (Restplaty mit Tischen wnd

Tinken,Wiese) Bleme Beheibe

a)SCHAPLATOIR (Caztwitt neheft ), Uber Langenberg,Rote
Scheibe,dann,ab Burgweg,rot-weiss-rotes Rochteck




4% In vier bis fUnf Stunden (Marschzeit allein 1)
a)SCHAENTZEL , in der Nihe Castwirtechaft CAVE DE RODEEN,Blesue Hchaile
DIRUNDWANDIRUNG  37,FIPPCLYTE , SCHAINTZEL,MUEHLTAL,EBIRFELSTN, ST.HIPPOLYTE
Weisser Ring

¢ )HAUT-KOENIGSBOURG und Ruine ORDINBURG,Uber Gloriette ,Rot-weiss-rotes
Rechieck,bis Hdtel H.K.,dort tber die Strasse Steintreppe hinauf,
GebHude links umgehen,dann Rotes Rechteck

A)HAUT-KOBNIGSBOURG Hber Langenberg , rote Scheibe,dann ab Burgweg rots
Botrereymeahndenfatekym weiss-rotes Rechteck,nach dem Hotel XK.
rotes Rechteck

5Y o

DI

TR

TAENNCHEL -~ 892 m — Sebr interer znte Folsen . Aussichl ]
Blaue Scheibe bis Schaer®zel,dann rot-weiss-rotes Rechteck(diesze
zueite Richiung finden Sie im Winkel der Strassen nach Thannenkirech
und Lidpvre)

S)PARCOURS DI SANTE -~ Sportlicher Geng ~ L¥nge 1800 M, 1@ Halteplétze flir Leibes-
~Hbungen .
Abgangstelle,etwa 2km von St.Hippolybe,links der Strasse osach dem
Haut-Koenigsbourg (Parkplatz)

T e T i e, el B B B A )
B . K . - - H .

[

ugsginger und Wanderer

Zur ersten Kenntnisnahme der Wege um St.Hipvolyte,unternehmt kleinere
Wanderungen.Thr werdet rasch imstande sein,selbst Bure Ausflige asuszudenken!

Die angegebenen Zeiten sind natiirlich nur ungefdhre 15ie sind einer Marsch-
reschwindigkeit von etwa 3 Xm/5% angepasst !

Wenn Thr Tuch verirren solltet,¥opf nicht verlieren !Thr werdet immer
vieder Weisetafeln Haut-~Koeonigsbourg,St.Hippokite , Orschwiller...vorfinden .

UND DENKTD IN2ER DARAN ¢ PlUr Fure Ruhe,3ure Gesundheit,Buer Gllick ist der
Hald so schdn und so ...SAURER.Yerft keine Zigarettenstimnel weg{ besonders
unansgeldschtel ), kein Verpackungsnapier, keine leeren Flaschen.Wehmt viele

schBne Irinnerungen mit - aber auweh Dure Abfille !
Dafilr danken Zuch die Blumen,die Biume,die Vigel,@ie Hirsche und Rehen....

und alle Wanderirsunde !

Ad.Nobel , Aug, MAY IR

Club Vosgien de St.Hiprolyte
1968




LYENNEMI PUBLIC N°1

De partout des lamentations surglssent sur la capa=s
cité gu'ont les enfants a apprendre et a retenir ce gui leur
est nécessaire pour 1'avenir. Ils sont faibles en orthographe,
ilsne lisent pas, ils metten® trois années & acgquérir ce gu's=
ils apprenaient, il v a encore vingt ans, €n une année. Un
maftre, & la retraite, affirmait qu'éd son épogue, a la fin

du Cours Préparatoire, les éliléves connaissalient les additions,
les soustractions et les multiplications. Actuellement au CF
seule l'addition est encore au programme. Alors on bombarde
l'enseignement de réformes, et les enseignants de méthodes
sophistiquées, on se lance dans des recherches hautement
scientifigques. Mais persoconne, méme en hauts lieux, n'ose
prononicer le nom de la véritable coupable: la télévision ou
plutdt 1'usage abusif que l'on en fait. Dans un article inti=
tulé "l'enfant et la télévision' tiré de la "Revue du Prati=
cien", Francgois de Paillerets disait, je le cite: " La moyenne
d'écoute des enfants de 8 & 14 ans est de quinze heures par
semaine, d'une heure et demie par jour scolaire, et de trois
heures par jours de congé. On peut ajouter que 5% passent
davantage de temps devant le petit écran qu'en classe”. Ces
chiffres datent de 1979 et n'ont pu aller gu'en augmentant
depuis. Un enfant qui prend 1l'habitude de regarder régulie=
rement toutes les émissions qui lui sont proposés, n'a ni le
temps ni 1'envie de lire. Or un enfant qui ne lit pas par luil-
méme, journaux ou romans, ne sera jamais un bon lecteur, res=
tera faible de ce fait en orthographe, en frangais en général
et méme en mathématiques, ne comprenant souvent que mal les

énoncés de probléeme.

Une autre facette du probléme est les longues vells
les, le soir, devant la télévision. Beaucoup d'enfants se
couchent trop tard et se trouvent privés de la dizaine d'heu=

res de sommeil qui leur est nécéssaire. Or un enfant priveé



de sommeil a des réactions plus lentes, une attention moins
soutenue et une mémorisation plus mauvaise, Comment, dans ces
cpnditions peut-il réussir ? Le sommeil est trés important,
plus que la nourriture. En effet un organisme survit a une
semaine de privation de nourritures, mais ne survit pas &
guatre nuits sans sommeil {mort par épuisement). Il est

donc indispensable que les parents diminuent le nombre d'heus
res de télévision de leurs enfants & 4 a 6 heures par semaine
et les remplacent par des jeux dans lesqguels la lecture aura
sa place. Et surtout gu'ils "tournent le bouton® le solir aprés
20 heures, heure & laquelle un enfant, jusqu'a 10 ans, doit
se coucher s'il veut se réveiller bien repcosé & 7 heures

du -matin., Ajoutons que les scénes et les images pergues avant

1'endormissement peuvent engendrer des cauchemars et donc des

nuits agitées,

Quittons le probléme guantitatif pour aborder celul
de la qualité des émissions. Il inciombe aussi aux parents
de faire un choix dans ce que 1'on propose & leurs enfants
et cela en essayant de''concilier le désir de l'enfant et le
sothait de le voir se distraire et progresser". POur cela des
revues spécialisées sérieuses peuvent €tre d'un grand secours.
"Enfin et peut-&tre surtout, il me paralt important d'aider
1'enfant & regarder, écouter et réagir devant l'image télévisée.
Il faut notamment lui apprendre dés les toutes premieres
années, & faire la part de ce qui est vral, réel, et de ce
qui est fiction, imagination, trucage. MEme pour une émission
qui peut nous paraltre simple et non violente, il est bon
gque l'enfant sente & ses c8tés une preésence attentive gquil sa=
che saisir le moment ol il a besoin de mieuxX comprendre ou
d'étre rassuré. Nous apprenons & nos enfants & lire, a nager,
& traverser la rue... De nos jours, 1l'apprentissage de la
télévision fait partie de 1téducation'. (Francois de Paillerets)
C'est & ce prix que la télévision pourra &tre un instrument

du savoir et non plus l'ennemi public n°l.

Je remercie le Docteur Montavont pour son aimable

participation & l'élaboration de cet article.

E. SCHRANZ
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émet son creux. 11 faut

Ltargile est une terre qui mélangée a de
l'eau se transforme en pite, elle séche & 1l'air libre
ou dans un four et forme ainsi un agrégat assez dur.

Les cing opérations pour fabriquer les tuiles

- la préparation des pites
~ le faconnage

~ le séchage

- la cuisson

- le tri

Mais regardons d'abord travailler le tuilier.
La tuile est moulée dans un cadre appelé galetiére
(Ziegelmodel) qui épouse la forme d'une queue de cas—
tor. Ce modéle est posé devant lui sur une planchette
recouverte de tissu. Le nez est formé sous le talon
de la tuile, saupoudré de sable sec et fin. Il ne
reste plus qu'd démouler la tuile, la poser sur une
planchette dans le séchoir et elle passera dans le
four chauffé qui transformera la glaise en terre cuite.

Lorsque la tuile est bien sé&che, on procéde
a l'opération de tri. Il stagit de vérifier la planéité
de la tuile, ses contours, faute de quoi, elle n'as—
surerall qu'une étanchéité imparfaite. Une tuile félée
"sonner les tuiles" en les Frappant 1l'une contre 1'au-

tre d'un coup sec. Celles qui sonnent mal vont au rebut.

Mais aujourd'

hui, le progrés de la technique a peut &tre déji condam-—

né le métier de "sonneur de tuiles'.

Jadis, quelques artisans tuiliers décoraient quelques unes de leurs
tuiles, par exemple avec le monogramme du Christ : IHS {Jésus Sauveur des
hommes). L'ouvrier marguait ainsi la derniére du lot de tuiles confectionnées

en un jour, cela en fin

de journée. C'est le Fihrova Ziegel : la tuile de

fin de journée. Une autre tradition voulait qu'une tuile rouge sur la toiture

indiquait qu'il y avait

une fille & marier dans la maison.

Trois types de couvertures & tuiles plates

-~ 1. Une couverture simple, a l'alsacienne, avec échandole {(Schindia)

= 2. Une double couverture (elle est alors plus étanche). Elle gagne en ef-
ficacité et en élégance. Les tuiles plates que l'on trouve actuellement
dans le commerce sont en outre pourvues de deux petits trous destinés
a4 recevoir des pointes qul renforcent leur maintien.



Un conseil : lors d'une couverture dite double, laissez un joint
d'un m/m entre chaque tuile pour éviter les surprises au printemps, apreés
un hiver trés froid et humide. Combien de tuiles plates sont remplacées
chaque année parce gqu'on ne couvre pas sa toiture selon les régles de l'art.
Alors les tuiles s'écaillent et se lendent.

_ 3. La couverture plus sophistiquée que la double est la couverture couron-
née : elle n‘a jamais &té utilisée sur une maison & colombage. Cepen-
dan%, il existe quelgues couvertures couronnées & Sélestat dans le
quartier du Heyden.

Enfin, le poigon se termine souvent par un épi en terre cuite ou
par une gircuette (Watterfahnel), voire un paratonnerre.

Les maisons étaient dépourvues de systéme d'évacuation des eaux
usées. Les eaux de pluie, quand elles n'étaient pas canalisées par des égouts
creusés dans un tronc d'arbre, tombaient par l'évier, ocu de la toiture au
pied des constructions. Parfois des caniwaux ou des dalles creuses en plier-
re assuraient leur drainage. Ces procédés maintenaient constamment les fon-
dations et le bas des murs humides.

Il est intéressant de préciser qu'avant 1810, date de 1l'inven-
tion du zinc en Belgique, les maisons étaient dépourvues de systeme d'évacua-
tion des eaux usées. Les bAtiments importants en comportaient soit en plomd
ou en cuivre. On utilisait aussi de la tdle dite fer-blanc {Wissblach) pour
les goukidres, les noues et rives. Matériaux revenus & la mode pendant la
guerre 1939-45 pour la fabrication des pots & lait, passoires, écremeuses,

entonnoirs, arrosoirs, etc...

(ArBRE DE V‘E) Je termine ce premier chapitre par
un pofme d'un tuilier renommélJaceb Kenzel de
la tuilerie d'Adamswiller

Die Ziegel ist
Mein und doch
nicht mein wer
nach mir komt
bleibt auch
nicht sein

Im Jahr 1808

(Cette tuile est & moi et quand méme pas &

moi celui gui vient aprés mol ne s'appartient
pas davantage — en l'an 1808).

René HERRBACH

TUILE AVEC 5IGNES PORTE-

BonnEUR ((ZIEGEL MIT

GLECKWONSER ZEIGER )
(LEDENS BALM)



Lehm ist eine Erde, die mit Wasser vermengt

eine Teigmasse ergibt. Diese trocknet in der Luft
oder in einem Ofen und wird zu einem ziemlich
harten Aggregat,

Ziegel entstehen durch folgende Verrich-
tungen

~ die Zubereitung der Teigmasse

-~ die Gestaltung

- das Trocknen

- das Brennen

-~ das Sortieren

Beobachten wird den Ziegler bei seiner
Arbeit,

Der Ziegel erhdlt seine Gestalt in einem
Ziegelmodell der ihm die Form des Biberschwanzes

gibt. Dieses Modell liegt vor dem Ziegler auf
einem Brettchen, das mit Tuch bedeckt ist. Die

TUILEORNEE (TL LIPE , Cops,
FALSaNS) 1183 (2ieael  oiT Hase entsteht unter dem Ende des Ziegels. Wit

HAHNEN  FASANEN ) feinem Sand bestdubt ist nun der Ziegel aus der
Form zu nehnen, ihr auf enBrettchen ins Trockenhaus
zu legen, dann in der geheizten Ofen zu bringen,
wo aus dem Lehm gebrannte Erde wird.

Ist der Ziegel gebrannt, kommt das Sortieren.

Es handelt sich darum, die Flachheit des Ziegels zu priifen, ebenso seine
Rander, andernfalls keine vollkommene Dichtigkeit des Daches gesichert wire.
Ein gespaltener Ziegel ergibt einem hohlen Klang. Deshalb werden die Ziegel auch
auf den Klang gepriift, indem man den einem kurz gegen den anderen schldgt. Die
jenigen, die schlecht klingen gehen zum Ausschuss. Heute haben die technischen
Fortschritte den Beruf des "Ziegelklingers" ausgeschaltet. Friher verzierten
die Ziegler einige ihrer Ziegel z.b. mit dem Monogramm Christi : I H S. Der
Handwerker zeichnete auf diese Art den letzten Ziegel des Tages : es war der
"Fihrowaziegel". Nach einer anderen Ueberlieferung bedeutete ein roter Ziegel
auf dem Dach, dass im Hause ein Miadchen einen Ehemann suchte |

Mit Biberschwinzen konnte das Haus auf drei verschiedene Arten gedeckt
werden

- 1. eine einfache Decke (elsdssische Art) mit Schindeln,

~ 2. eine doppelte Decke (die wasserundurchlissiger war). Diese gewinnt an Wirk-
samkeit und an Eleganz.

Die flachen Ziegel, die Heute in den Handel kommen, sind ausserdem
mit zwei kleinen Ldchern versehen, die es gestatten, sie anzunageln, um besse-
ren Halt zu sichern.




Ein Ratschlag : bei Durchflihrung einer doppeliten Decke ist zwischen
Jedem Ziegel ein Zwischenspalt von imm zu lassen, unm Jeberraschungen im
Frihling zu vermeiden, nach einem sehr kalten und feuchten Winter. Wieviele
Flachziegel werden jedes Jahr ersetz, weil man das Dach nicht nach allen
Regeln der Kunst gedeckt hat. Die Ziegel blittern ab und erhalten HRisse |

-~ 3. Die noch vollkommenere Decke als die doppelte ist die sogenannte "gekrdnte
Decke'". Sie wurdeauf Fachwerkhiusern nie angewandt. Jedoch bestehen einige
in Sélestat , im Heyden,

Manchmal schliesst der Firstpfosten (Firschtpfeschtel, Firschtsiill)
mit einer Verzierung aus gebrannter Erde ab, oder mit einem Wetterfidhnchen,
sogar einem Blitzableiter.

Die HEuser waren nicht mit Kanalisation versehen. Das Regenwasser,
wenn es nicht durch Holzrdhren geleitet wurde, fiel durch den Wasserstein oder
direkt vom Dach an den Fuss des Gebiudes. Manchmal flihrten es Graben oder ause
gendhlte Steinplatten ab. Diese Einrichtung verursachte eine stete Feuchtigkeit
der Fundamente und der unteren Mauerteile.

Es ist interessant zu bemerken, dass vor 1810, als das Zink in Belgien
erfunden wurde, in Frankreich die HHuser keine Vorrichtung fir das Ableiten
der Abwasser besassen. Wichtige Gebdude besassen solche aus Blei oder Kupfer.
Man benutzte auch Weissblech fiir die Dachrinnen und Dachikehlen, Materialien,
die whhrend des Kriegs 1939-45 wieder verwendet wurden fir die Anfertigung von
Milchh@fen, Sieben, Milchzentrifugen, Trichter, Giesskannen usw...

Abschliessend zu diesem ersten Kapitel erwihne ich noch den Spruch
eines bekannter Zieglers, Jacob Kenzel, aus der Ziegelei Adamswiller
Der Ziegel ist
Mein und doch

Nicht mein wer

Mach mit kommt

e ) f Bleibt auch
cz}lﬁ‘{s - Nicht sein
- Z

Im Jahr 1808

Uebersetzung

-.%
l von
Adolphe NOEBEL
)
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AVANT LE RETOUR D'UN PAYS ETRANGER

Il est possible de rapporter un certain nombre d’articles sans devoir acquitter de taxe ni de droit de douane, mais attention :

1° lecumul estinterdit: il n’est pas possible a une famille de
4 personnes de se grouper pour rapporter dela CEE, dansle

cadre de ia {ranchise, un appareil valant 9600 F (4 fois

2° les jeunes de moins de 17 ans ne peuvent rapporter ni
tabac, ni boisson alcoolique.

2400 F)
e g Pavs hors

Mirchandises CEE CEE
Cigareties 300 200

ou Clgarillos 156 TR
ou Cigares > 4]
on Tabae 00y RTINS

Vin de table 501 21

A Provenance Provenance
AR CEE autres pays
1% ans et plus 230017 3on
= tde 15 ans 6201 (G0

Boissons aleoadizsées Girant:

Caflés
Thés

1000 ¢
200 g

Mg
100 g

pavs tiers.

- de y2- [ 1l
o de 2 301 21
Parfums Thg Alg
Eaux de it 381 1l Au-delade ces limites, le touriste devraréglerla T.V. A, pour

les uchats effectués dans un pays de ta CEE et une taxation
forfaitaire de 30% de la valeur des achats effectués dans un

ONT ETE TROUVES ET DEPOSES AU SECRETARIAT

le

HE
Te
le

le
le

DE

02.02.1988
14.02.1988
04.03.1988
13.04.1988
10.05.1988
25.05.1988
10.06.1988
15.06.1988
27.06.1988
15.07.1988
18.07.1988
25.07.1988

MAIRIE

un porte-monnaie

une veste

une paire de moufles
une clé

deux petites clés
une clé

une clé

un gant

une clé

une paire de lunettes
une chaine

une c¢lé,




Rentrée scolaire : le mardi 6 septembre 1988 au matin.

® Vacances de la Toussaint ;

du mardi 25 octobre 1988 aprés la classe au jeudi 3 novembre 1988
au matin, ainsi que le samedi 12 novembre 1988.

° Vacances de Noél

du mercredi 21 décembre 1988 aprés la classe au jeudi 5 janvier 1989
au matin,

° Vacances d'hiver :

du jeudi 2 février 1989 aprés la classe au lundi 13 février 1989
au matin.

® Vacances de printemps :

du samedi 25 mars 1989 aprés la classe au lundi 10 avril 1989
au matin,

° Vacances d'été

du vendredi 30 Jjuin 1989 aprés la classe au lundi 4 septembre 1989
au matin,

0000000




by opaaEith 00 of ap m_u uotyisoduil,p sia® d1904"e SnoA-zZajdoday (1)

M [ElslitetoNilg]
M s1odu $ap o(esuab uooang nﬁu _ : - w.ﬁﬁﬂwﬁo_o : al_ % M,m.ummom Jvow J
g Ry Va1 T T
m 2|qnd &) oo>mm_m_mwmm_m cc_muu_n_vm mm@@m m T T T T T T _wwob_ T _szq f_ sssoupe
> e e [T sfeancy
m 98-¥01 49 T T JuaEFURGS 1D S78(
% JUNUIWON 1e350d 9p09)
L% ~ T 3 T T T T T _ m T T T 7 “
T T T T T T T T T i H i T}
‘zopusdep sNoa TUOD ! oton [P ——
uondsodad 8T B O [T T T [T T suuspuy
snodult $6p 849U90 N
m$O>INmmm®ﬁMwwm w T T T T T T T T T T T T T |_ Eoﬁm&
‘searejuswgduron I e e e e e
SIUSUIBUSIeSUSI
snoydanog @ S
(1) SIOTWIOP USIOUR 84904 S
S90dWI 89p 8J7US8D NE
98E89JPT S[[EANOU 8J10A @ o SHmmed < [150d 8000 |
Po H T 1 T L H
05S24P® SUUSIOUE SJ}0A @ e M oon R
umgogop N@Hv.o.ﬂmus I ¥ T T ! T 4 [T T | i T T J A[[FATCHN
.mmoghmm.mmo ® 998584DE " [~ JUSWAFURYD T 378(
9oUBPUOdsadd09 99N0] SUB —— Tonnen — 1e180d 9009 :
W T T T T T T T T T T T T T |_
Aop AN JS86ADY
_ T T T T ¥ J [ T ¥ |~ [ T M SuuIOUY
‘uondsoged saj0a S e R
m@hmﬁ U.H...—.w Hﬁ@b.moﬁw & A A AL A S B S Sy s pe }uoey
: 810dUIT S8D 849U80 81704 B _ ~
ded s9INOTED JU0S @ (1) STIOTWIOD USIOUE 81904 8D :
Snoa-zeladdey e | 2 0 T TTTTTTTITT T e
- 5U0dN0Y 580 Zo£0AUS “INBIIS 9IN0Y d841A8 dnog

ASSHYAV.Q YADHVH) ZATIV SNOA N0
‘TONVHO ZIAV SNOA

"

HER NEE ENA WuE

R KRRCE e R GOw G .Sk SeCeess W
ey




SUSIG $2) B SAALIRIA] $DXEL S3] (9
SIS URIIBY SIRDUOIAS SBOUBPISYL) S18{1qoLIt
$U3iq seJine soa juapuadsp juop uondasied ey e

"BIUIPISII BIPANCU 34304 1nod
BOYE) 53 sfidHucp NeaAnou anondp vondansad epe @

zaleq

2
4903 4

. ZE:& ETWQ el
i w\, \.‘M ﬁ.w.wnwcm\\

(3aUue P $IN0D U3 SNDIB NO $3ANII0

Sejgnpwill saf Jnod sanp sed HUOP UGS au sayg)
uoiysodun pasuue | ap ssiauel | ne xnay sap (24310
-uoj axelj selaudord oy ne (uoleHqRY P axel) Jued
-n220 ted "a1911us 9guue | anod 'sanp JU0S saXR) S8
AUIPISII SUUSIDUE 31104 Jnod

Foxes 9| *afidlwop uslaue 21104 3p uoiydadsad ej e

bz zakeg
m%c:% w%w» axvl
> JV e
v

21UBAINS sguUUR %%g

Juswabeuswap np sguue

S|aNsuUaW SJUBLL

-2A31R.40 s18iald XIp $8] an1dae e Inb uonderisd

B| S[I2ILLOD ABDANIOU 21104 3 naidadiad ne zanb
-iput "uotnsodusy,p siAe 84304 3p Uondadal B Sap e

QR

-HUOPp U3DUR 31304 op anaydadsad af Jed senioays
alcdoua Juolas siusWeasield susiwaxd Xip Soje

‘IS|ENSUBLU $812 STIOA IS |

“sp3dwiooe $9| afed
ZBAR SNOA N0 HOIPUB | 73510814 10dwl )] ap apjos
9| ‘adnuop neaanou aijoa 8p uonndassad ey e
‘sjpuloisiacid saydwooe xnap sof *azueparaad 33U
-ue, | ap 1odwi,| 3]6ai zoAe snoa no uondaosad g e @
‘gsiensuaw sed s319,U SNOA IS @

- zafeg

"uonele?P gl ap abed alawaud
2] NS SAMIISU| UG JUOS 3SSIPE 3||IANCU 31104 12

Uuol3ed
“B{23P 200 nusaed ey no S10dwl 8P ANUSD NP ISSUPE |
elanbipui snoa inb {aew AMBISY SIVALRS $3D  UCIBID
's10dul $8p 343U80} UOIINGUISIP 3D $3JIUSD 53D Un 1 suep Jga3al
S8l ZR1NAD SNOA 'SHUILIAUN $9] 1387 S8d Z81NE.U SNoA HD 583 oy

BIIWOR g snuaaded Ju0s snoa 1nb
sewiidu sap abied alsiwaid e ap 2393 ud anbipun
S10dw SIP 2IJUSD NE STUIADL SIP UOIFRIRIIIP DIJOA

ZISSIIPY 2

33dwoo a0

A0S SJUBWBARRIE $3; RISNIDAYD S[IBIUOP UsUE
310A 8p uondadrad B “gsiensusil S8 SNOA IS R

' BIIDILICH UdiaLE

94304 op uondssiad el ap juawsleisual 1bes

I "opios 38 sardwose :30dwl aU30A 3p 931210 B

‘uolyisodwt,p sine 21304 ns 99spaid 359 assaipe,|
Juop uorzdaniad ey e ‘gsiiensuaw sed s83a,u snoA Sy

zafked

04 I EM_M%\

"2[E]BI0] NE JUSLIS[RIOU S(UIODUL IND 20 &0 &
aarle[ad uoneygey,p sxel el Jaded e noaep snbsu
1 ‘nalus asnu ang nad sypgesuocdsal BS USLIS "BRO|
[e20] 3] puadap juop uoidasdad gf Jausioyus us Hop

~ apdjwop ap sbueyd a1peyeoo] a) 3uop anelgiidord 9y

Jormornxed senH

. ‘uoneyqey.p axel erJnod sna
-2.d sjuswelleqe sep JaLaUaq Isute zasunod snop
. "5104W S3p S8UIUad 59y
NO SSLHBL $8] SUEP 3[QIU0dSID 159 LOIIRIR|39P 81130
uosodunp

Bguue | ap 1a1auel 1 ne a|IILop a130A 2p s30dul
Sep a4lusd ne "aiquieldas gl 3112 ,,] 8] a43us Jesodap
B} 19 900} (U uoieleap sun JdWss ZoAap SNOA
“3jiwe} ap sebieyd soa

S{DIUOCP neaAnol ajoa ap sjodull sop aIuad ne

IL[BUUOD S3j1e.q

"SAINBIIUN SSYMBLWIP
Sep Zalaliag snoA Yo ‘suomysodunl sep juswias
-s1iqe33,] ap $40j ‘a3dwod JuoIpuay ua S3VIAIES $30)
(M8 's19204 39 S10Q
‘SUlells] "SBUEPUCOIS $IIUDPISEL) SsafiGowLl
SUSKY SaUlne SOA juspusdsp juop SI30UGCY
S304LWI $3p 81USY 8] NO JNISEPED np neaung aj -
"SI0 UHIUE 8J10A SP SIDIDL0}
syodwWi sap 23U 8] NO aJ3SEPED np neaing a| -
‘8J310U0} axe) el nod @
‘BliQe32 313 B UONISOCLLL 3430A RO SIOILUOP
uzidue anjoa ap s1odill SSp 841USD B ‘UORE)
[IGEY.p 8XE] B] 33 nuaadl s Ins 1odulr] Jnod e
* SUBIIGOWLE SUSI SoA Juapuadap juop ¥xnad snb
Isule ‘9 WIop UIIUE 31J0A 3P XNEISY SIDIAIIS ST B

‘s30dw soa Jaked Jnod suuop
358 SNOA Inb 1e13P 81 NP uosOdW D SiAe sap
juslsululayde | suep psezas unnb snoa-zappddey

"{1018 "SUIRLI93 "SUOSIBW) SI81|IGOLLLE SUSIQ SanNe
soa Jnod ‘xnedo| sygdwil sap zaAed snoa no sa|jed
BNb 1SUIE ‘BI2WOP U3OUE 2304 3P uopdaoiad e g

‘ZOUIAJXT

¢ Jtuanaxd mp




i ” i ! i i P82 Le 31804 07 66 €2 68 / Vi

0z i i i 3z i i &2 i i
i gl i 8t i i %L i 6t ; i de8NBUllsIat 4 and ‘¢
FAY i 70 i L0 i [AY i S0 i LO i utliew i 5 laueyy) - INO| 3YCNBNE]
i i i i i i i SATIBIISTUTWPY 3371)
i i i i i i i
j i i i i i i dvin 103
i i i i i i i
i i i i 1 i §
i i i i i i i L9 83804 09 86 ¢H 68 / 13}
te i 139 i 9z i A i i 0< i i
i 9L i 6l i i Ll j i utlew i (siatduwoy sap suisse] 9131180}
L9 i i 18] i (o i £0 i 20 i 7 J FJUswTleg -uioyao] sulase)
i i i i i i i IATYBIISTUTWOY 23T
i i i i i j i
i i i i i i i 3SNoHINW
i i i i i i i
i i i i i i i
i i i i i j i 92 /0 0¢ 88 / 13)
j i Le i i 62 i i |
i £2 -7 i GZ - ¢ i 82 - L2 i Bl —~ €2 i LZ - 92 i IpTw-sgide FLUIA-INGY LNOW
6L - €L St i S N i 6L - €L 60 i 8L - 21 i i3 m AJBWITYIS 9P 33N ‘ge~-9¢
90 - S0 BO - {0 i 70 - <0 i 90 - 40 i &0 - 10 i <0 - 60 i utjew i sbeli{razeddy,p Teuotbgy axjuay
i i i i i i i i
i i i i i i i J4N0gsyyls
i i i i i i i
i i i i i i i
JHEWIZIC | FHGWIADN | IH8O0L0 | JHSHIFL43S | N0y | 137anc i JHN3IH i SIHINIZ

i i i i i i i

Frde 3o o3 2 ek e h e o Kok

8861 si}sswag awgy

JVTII38VddY.Q SITWITAIW SNOILVEIINSNGD S3g = ANNVHIOH



: Lz : 7l ‘ 67 - SZ ¢ L -~ 22 ¢ 57 : : (S3718YLYOSSNYYINT ) 3T13IW0C
a : : . ' w w © woog senboer Cr any  SINIM XY
EEEALLEE : v : v : i : reirdey  3rywW 31S
: : : : : ; : AJeg ap afTwyl and ‘|
ZL . 7l : ol : Zi : 80 ; Ll ¢ IpTw-saidy s .$37Ge1] sa7,
: : : : : : 1A 2 23Tedisy ap uosTey  Y3I1TIMEIN9
. “ : : ‘ : v ° senbiiqey sop ani ‘¢
Zl w 7l w ol w el ; 80 ) L : HTIEN . TBTO0S-C3TPSW aljuaj AYNHI]
7z : v : Lz : 2z : ¢z : BZ 2 IpTw-sgidy : S91¢ xne a[Tey HOMINL Y
: 3 H : 3 w w asSNoYTN 8p anl g
=1
@ T o @ S Boo o ovmen anbaulcTIOTE  SINOT INTVS
: : : ; : C ey ared1ouTay any
91 : 8l M 1z : oL ; 6l : ot ; R STATEY  SOIWYIHIS
: : 3 : : : P oRLJ400 TBW NP PR ‘h)
Y Ut e
7L y 60 : ZL : ol : ol : ¢ : H : 1720W1iS3d 27093 1¥15373S
: s H H : 4 . A 3397 BT ap arz ‘7
£l S 24 H 82 . 134 3 9 H 24 z hiw mmmad ? ﬂmuju,MDUlD..mUOw muwcmu INHIAYS
’ : : ’ : : : Eanogsteyy sp ana ‘97
B 7 M M H G b : UT 2L H
€z “ 5 ; 87 w €7 w 52 i zZ : [ ey | 12333TN0-0T208 523083 NOIND 2MYYS
Lo : €0 : 90 : L0 : 40 : L0 P IpTu-saxdy 6l 9I3TUTdsy BT 8P 9Ny SUNOAWISSIM
_ : N : _ : _ 5 o 2 _— s Utie H TOUING| NP any
sL- 1o, LL =<0 0z - 90 SL-ie 8L - v . A1 Tyen i s110dg sap uOSTE YN INSVH
JWEW3IIC = JUBWIAON ¢ 38BOLI0 ° JUEW3LdIS ¢ Lnov N B b R FA A 3UN3H : SNOILYLINSNG2 S30 XN3TT

T kN R I E ok e AN Rode A kSicid
QU411 21383was awy?

Nl




ion
tion
irie,

"informat
a votre disposi
étariat de Ma

est

Une brochure d
au Secr

A Y




